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EN NATIONELL BOKSKATT.

N ENCYKLOPEDI eller ett konversa-
E tionslexikon &r alldeles som en virld i
smétt, ndgot i sitt slag fullstindigt och afslu-
tadt helt. Ett sddant arbete skall gifva en
trogen afbildning, exakt och “up to date®, af
allt hvad den moderna ménniskoanden férmar om- .
fatta med sin férestdllning pd alla omrdden och |
frin alla tider. Och det skall limna denna
afbildning i en form, som tillfredsstdller alla
samhaillsklasser, som ger den lirde mdjlighet
att i hast skaffa sig en ofverblick eller en de-
taljupplysning, inviger den okunnige i veten-
skapens och konstens resultat och metoder,
lockar den vetgirige till fortsatta férdjupade
forskningar, utan att afskricka genom svéir-
fattlighet eller materialets 6fvervildigande myc-
kenhet. [Ett konversationslexikon &r helt enkelt
idealet for en bokskatt, ett fér alla oumbirligt
arbete, som 4r lika vardefullt for forskarens
arbetsrum, affirsmannens kontor och den van-
liga bokélskarens bibliotek.

Redan mycket linge har virlden ocksd vetat
uppskatta betydelsen af dylika arbeten och
sokt skapa sig sddana. Kineserna voro hir
som i s& mycket annat foregdngsfolket, men
deras uppslag blef utan inflytande pd den
kristna kulturvirlden. De gamla grekerna och
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romarna skapade likaledes genom encyklope-
diska verk medel att tillfredsstélla sitt behof af
vetande, och icke ens medeltiden var i saknad
af sidana. Men om enhetligt och systematiskt
ordnade och utarbetade encyklopedier kan man
egentligen tala forst pd 1600- och 1700-talen,
di man bade i Frankrike, England, Italien och
Tyskland medels stort anlagda encyklopediska
arbeten sokte inom ramen af en ansenlig mingd
band sammanfatta allt tidens vetande. Hrvarje
bildad kénner den oerhérda betydelsen af det
stora verk, som framfor andra gidr under nam-
net “Encyklopedien® och som utgafs af Diderot
och d’Alembert, och sedan detta visat sitt in-
flytande, ha encyklopedierna varit en sann-
skyldig samhillsmakt. P4 samma ging ha
deras antal och omfattning wvuxit i otrolig grad,
sd att vdl nu fi civiliserade linder sakna sitt
stora nationella konversationslexikon.

Forst sent tog sig emellertid kunskapsbehof-
vet i Sverige uttryck i utgifvandet af en en-
cyklopedi i modern stil. S&vida man icke skall
rikna med ett vidlment forsék af den méing-
frestande Gjorwell, ett forsék, som dock af-
stannade, sedan endast ett hifte sett dagen, sd
fingo vi det forsta svenska arbetet af denna art
dren 1821—1826, men ocksi det var endast
en Ofversdttning af Brockhaus' ett tjugutal &r
tidigare pdborjade stora verk. Det drijde
dnnu mer dn tvd decennier, innan vi fingo ett
verkligt svenskt konversationslexikon, och forst
med “Nordisk Familjebok®, som jimte supple-
ment utgér 20 band och utkom 4ren 1876 —99,
kan Sverige sdgas ha fitt en encyklopedi, som
viardigt kan stdllas vid sidan af de frdmsta ut-
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landska. Detta arbetes utmirkta beskaffenhet ar
ju allmint erkidnd, men den oerhdrda utveckling
tekniken och vetenskapen gjort de senaste ar-
tiondena har fortare dn eljes skulle blifvit fallet
framkallat behofvet af en ny upplaga, som dock
pd grund af denna utveckling i ménga, kanske
de flesta stycken madst blifva ett fullkomligt nytt
arbete, ej blott en reviderad upplaga af det gamla.

Att sitta samman en encyklopedi dr namli-

gen, sasom man ldtteligen torde inse, icke alls
liktydigt med att skrifva en vanlig bok, vore
det ocksd i aldrig si minga band, Forst och
frimst giller det att fi en fast och in i de
minsta detaljer uppgjord plan for innehillets
férdelning pa allmdnna ofversiktsartiklar och
detaljbeskrifningar inom olika vetenskaper och
discipliner. = Man maste frdn férsta bdrjan
ha klart for sig, hvad som bor finnas i de {6rra
och hvad i de senare, si att & ena sidan det
just i ett dylikt arbete oerhdrdt dyrbara ut-
rymmet icke inkrdktas genom upprepningar,
men & den andra hvarken fullstindighet eller 6f-
verskddlighet mitte fattas. Och en siddan plan ir
snarare angendm for tanken dn ldtt i praktiken,
vare sig det géller att uppgdra den eller att
fullf6lja den. Om man betdnker, att antalet
af de fackmidn, som dro “ordinarie medarbe-
tare i “Familjeboken®, &r ungefdir 200, hvilka
" skrifva sina artiklar i de flesta fall fullkomligt
"oberoende af hvarandra, si kan man litt for-
std, att en kraftig och milmedveten ledande
vilja hdr 4r af ndden mer dn eljes vid redi-
geringen af ett litterdrt verk. Och ensamt att
skaffa samman alla dessa uppslagsord, som
riknas i hundratusental, att klassificera, inre-
gistrera, utsinda dem till respektive forfattare,
vaka Ofver deras vederborliga aterkomst och
inpassa dem i deras tillbdrliga ordning, ar ett
arbete, som fordrar ett mer 4n vanligt matt
bdde af reda och kunskap. Det dr registra-
torns arbete, forutsidttningen {6r all annan re-
daktionell behandling af de olika forfattarnas
artiklar. Ty sedan vidl vederbdrande medar-
betare aflimnat sina rekvirerade uppsatser, vid-
tager det egentliga redigeringsarbetet. En bor-
gen for framstdllningens trovdrdighet dro for-
fattarnas kidnda namn, men for att de olika
artiklarne skola kunna passas ihop till ett helt
fordras en enhetlig granskning af en mingd
saker betrdffande sdvil form som innehdll. Man
tinke sig den villervalla, som skulle uppsti,
om hvarje forfattare finge f6lja sin sidrskilda
metod endast t. ex. vid dtergifvandet af en
mingd frimmande namn, med afseende pé staf-
ning, interpunktering, ja, t. o. m. betrdffande
vissa omtvistade fakta. Héar dr det redaktio-
nens sak att i tid granska, jimfora och med-
dela sig med forfattarna angdende nédiga dn-
dringar, tilligg. forkortningar o. d. Och 'se-
dan giller det att i vdl afvigdt tempo mata
de moderna och snabbt arbetande sdttmaski-
nerna och sid 4terigen granska, korrigera och
ldsa. korrekturen i ménga upplagor.

Hartill kommer arbetet med den illustrativa
utstyrseln. Afven hir giller det att i-samrid
med fackmidn taga hidnsyn till sdvdl det bésta
som det ldmpligaste, att lata illustrationerna
verkligt belysa texten och férklara densamma.
De talrikt forekommande portrittmedaljongerna
méste viljas med storsta urskiljning och sak-
kunskap och fi ofta plockas fram frin de mest
skilda litterdra eller konstnirliga gommor i de
stora bibliotekens magasin.

Och hiar é&r just en af de punkter, hvaruti
den foreliggande wupplagan skiljer sig sdvil
frdin sin ndrmaste fOretrddare i Sverige, som
frin flere af utlandets frimsta encyklopedier.
Illustrationernerna sdvil till biografier som till
tekniska och andra artiklar bli betydligt mera
tiligodosedda i det under utgifning varande ar-
betet dn i flertalet andra, hvilket ju i och for
sig fir betraktas som ett stort framsteg.

Att den tekniska afdelningen blir tillbérligt
uppmérksammad, dr naturligtvis ocksa icke blott
en gird &t det inflytande teknikens olika bran-
scher i allt hogre grad utéfva pd hela det mo-
derna kulturlifvet, utan dfven sdrskildt dgnadt
att gora bokens anvandbarhet mer vidstriackt,
an som d&r fallet bdde med flere utlindska ar-
beten och den gamla “Familjeboken®.

For ofrigt md framh&llas, hurusom litteratur-
nénvisningarna, hvilka rikhaltigt férekomma ef-
ter hvarje mera betydande artikel, i hog grad
gbra ett verk sddant som “Nordisk Familje-
bok* till en vetandets skattkammare och vi-
sentligen hdja dess virde.

I allmiént kulturellt hinseende &r sdrskildt
en synpunkt att framhifva, ndmligen den hin-
syn, som tillbérligen tages till engelska och
amerikanska forhdllanden af olika slag. “Att
det hidr giller att frigbra sig frdn det stundom
Ofvermiktiga inflytande, som i flere afseenden
utéfvas pd hela vir odling af det miktiga nir-
liggande Tyskland, och som hotar att undan-
skymma alla andra synpunkter, &r mera fallet,
dn man i allminhet torde vara bdjd att an-
taga. Att tillborligt utrymme beredes it de
anglo-saxiska folkens forhéllanden dr ocksa dess
mer beaktansvidrdt, ndr man betinker, att i den
stora republiken i vister hiller pd att uppvixa
sd godt som ett helt nytt Sverige. och att af-
ven “Nordisk Familjebok“ kan tjdna till att
stdrka sambandet mellan detta och moderlan-
det. Det sistnimndas egna forhillanden maste
naturligtvis alltid std i férgrunden och man
finner dfvenledes i arbetet liksom i dess forsta
upplaga originalartiklar pé skilda omriden af
svensk odling, som man forgifves fir leta efter i
andra skrifter.

Det dr sdlunda ett vildigt material att taga
vara pd och ordna, och ett material, som i
mycket afviker {rdn hvad man férut varit van
vid i ett svenskt konversationslexikon och som
dédrfor tarfvar sin egen behandlingsmetod. Ocksa
forfogar Nordisk Familjebok ofver en redaktions-
personal lika talrik som mangen stor tidnings.
Forutom den & foregdende sida frimst afbildade
dirigerande redaktionskommittén &ro tolf per-

soner sysselsatta med ofvan angifna funktioner,.

ddraf hdlften damer. Och hédr har naturligtvis
ocksd specialiseringen genomférts, sa att hvar
och en har sitt sdrskilda omrdde att svara for.
Till det ndédvindiga redaktionsarbetet krifves
ocksi ett ansenligt bibliotek, som ir sdrskildt
rikt forsedt, hvad utlindska encyklopedier,
spraklexikon  och facklexikon betriffar,
samt dessutom  omfattar  diverse  poli-
tiska, - historiska, geografiska och naturveten-
skapliga arbeten af rang. Den andra bilden
visar den manliga redaktionspersonalen férsam-
lad, visserligen icke som +vanligt, men till kol-
legial ofverliggning om . bdsta sittet att ldta
sig “kndppas® af Iduns fotograf.

Nir slutligen redaktionen har fullgjort sitt
varf och ldmnat ifrdn sig korrekturarken klap-
pade och Kklara att forvandlas till njutbart
tryck i de stora moderna pressarna, vidtager
expeditionens arbete med att ombestyra hift-
ning, inbindning, utsindande och upplagring af
det ena hiftet, dubbelhdftet eller bandet efter
det andra. Och forst sedan kommer turen till
allmdnheten att i mdjligaste métto begagna sig
af det arbete, som for sin tillkomst mast genom-
gd hela denna v;dlyfﬂga procedur.

E. APELQVIST.
*

Till denna ingaende skildring af Nordisk Familje-
boks betydelse och af arbetsplanen fér det stora wver-

ket vill Iduns redaktion endast foga nagra korta med-

delanden om de personer, som narmast dro knutna till
féretaget i fraga.

Da Nordisk Familjeboks Forlagsaktiebolag beslot
pabérja utgifvandet af en ny upplaga af hir omfér-
milda uppslagsverk, var dess forsta omsorg att till
hufvudredaktér f6r densamma séka erhdlla arkivarien
fil. dir Theodor Westrin, hvilken pa ett sd utmirkt

sitt ledt och slutfort redigeringen ai verkets férsta
edition. Som denne emellertid for den ndrmaste tiden
var hindrad ataga sig detta ledarskap, anfértroddes
detsamma at fil. dir Bernhard Meijer, hvilken tagit
en verksam del i redigeringen af den foregaende upp-
lagan, och som nu med nit och intresse grep verket
an. Arkivarien Westrin ingick som frimste man i
den s. k. redaktionskommittén och tog redan fran bérjan
liflig del i arbetet. Och sedan dir Meijer pa grund af
ofveranstringning anhéllit om entledigande frin huf-
vudredaktdrsskapet fran och med bokstafven D. har
d:ir Westrin atertagit detsamma. Han &r ock synner-
ligen vil skickad till detta virf, mdngsidigt kunskapsrik
som han dr och begdfvad med en klarhet och reda i
savil planliggning som utférande, hvilka naturligtvis
vid ett sddant arbete som detta dro af sirskild vikt.
Ligges sa hirtill d:r W:s beprofvade erfarenhet frin
forra upplagan, inses latt att TFamiljeboks-foretaget
ligger i goda hinder, sd mycket mer som nédrmast
omkring ledaren star samlad en stab af hvar pa sitt
omrade framstiende medarbetare.

I redaktionskommittén, hvilken har att 6&fvervaka
arbetet i dess helhet, besluta om planliggningen och
bestimma om detaljer sadana som t. ex. stafningssitt,
beteckningar m. mi., sitta, forutom de tvidnne hir ofvan
nimnda, professorerna Vilhelm Leche och Karl War-
burg, den forre kind naturvetenskaplig forfattare, den
senare en af vdra frimste kinnare pa det litteratur-
oeh konsthistoriska omradet, samt slutligen fil dir J. F.
Nystrom, lektor i historia, geografi och modersmailet.
I sjdlfva redaktionen sitta jamte d:r Meijer, som fort-
farande &4gnar {6retaget sitt intresserade arbete och
sin kunskapsrika erfarenhet, foljande personer. Fil. lic.
E. Apelqvist skoter en del af de historiska, biogra-
fiska och politiska afdelningarna, korrekturgransk-
ningen och delvis manuskriptbehandlingen, som
dock i allmdnhet ombesdorjes af hufvudredaktéren sjilf.
Fil. d:r Ruben G:son Berg, kind som sprakforskare
och skonlitterdr forfattare, bitrdder vid redigeringen af
den sprakvetenskapliga afdelningen samt handhar lika-
ledes en del af den litteraturhistorisk-biografiska afdel-
ningen samt uttalsbeteckningen. Hr Eugéne Fahl-
stedt skoter afdelningarna fér musik och teater dfven-
som en del af de litteraturhistoriska och biografiska
artiklarna samt sprakférklaringarna. Civilingeniér G.
Holmberger bitrdder vid redigeringen af den tekniska
afdelningen. Fil dir Verner Séderberg, framstaende
journalist oeh medarbetare i Stockholms Dagblad, del-
tager i redigeringen af hela den historiska afdelningen
samt skrifver sjilf artiklar, sarskildt rérande engelsk
och amerikansk historia och politik, pa hvilket omrade
han ér en af vara frimste kdnnare. Af de nu ndmnda
tillhérde hr Fahlstedt dfven forra upplagans redaktion.

Jimte dessa finnas & redaktionsbyrdn fast anstillda
nagra damer, bland hvilka sédrskildt torde béra nim-
nas fréken Louise Hedin, som har det viktiga varfvet
att rekvirera artiklar och uppsatser fran resp. medar-
betare utanfér redaktionen, och dit hér nistan en hvar
i virt land, som har nagot namn inom vetenskap, lit-
teratur och konst. Froken H. skoter dfven registre-
ringsarbetet, liksom hon gjorde dfven vid den férsta
upplagan. De &6friga damerna bitrdda henne hdri samt
ligga f. 6. band vid korrekturlisning och annat erfor-
derligt kontrolleringsarbete. —

Till slut ett par ord om den ekonomiska sidan af
saken! Som bekant medférde utgifvandet af Nordisk
Familjeboks férsta upplaga for dess #gare, dir. C. E.
Gernandt, en férlust af hundratusentals kronor. Mangen
ansdg det dirfér djdrft att pabérja en ny upplaga. De
som planlade denna hade emellertid bedémt saken rik-
tigt. Maénga ar hade gatt efter den forra upplagans
startande, befolkningsnumeriren hade tillvdxt och fram-
for allt hade kunskapstor-
sten och ldslusten inom alla
klasser betydligt okats —
den ritta tidpunkten var just
inne. De f{orst upplagda
10,000 exemplaren gingo at
i en hast, och redan med
2:dra bandet maste upplagan
6kas till 15,000 ex., som
afvenledes dro subskriberade
sd att arbetet tryckes i
20,000 ex., de dir ock ha
all utsikt att ga at, innan

verket fullbordats. Foreta-
gets ekonomi #dr salunda
fullt tryggad. Ekonomisk

ledare af detsamma &r dir.
Verner Landgren, hvil-
ken ock ar den som tagit
initiativet till denna nya upplaga, och som é&fven var
med vid den férra upplagans utgifvande.

Nordisk Familjebok &r en skattkammare for bade
ldrd och oldrd, och verket borde finnas ej blott i hvarje
nagorlunda burget hem, utan dfven i hvarje folkskola,
sd att dess rika kunskapsforrdd dfven kunde komma
folkets barn till del.

VERNER LANDGREN.

A -B. Stoekholms Kopmannabank

Arsenalsgatan 3 B.

Depositionsréinta
41y %o

Rinta utbetalas halfarsvis och kan, om deponenten
sd oOnskar, utan bevisets féreteende, insdttas 4 rdkning
i banken eller remitteras i postremissvéixel.
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HELFRID KINMANSSON

NAR RIDAN GAR NED...

Qo - a e
konstnédrspersonlighet frdn var

TER EN

A gamla dramatiska talscens glanstid borta
ur lifvet! Det har férflutit minga &r, sedan
det grella rampljuset sist belyste fru Kinman-
sons runda figur med det dlskvdrda leendet i
de blida dragen, men nu, di budet om hennes
déd plotsligt sprang fram ur dddsannonsens
sorgram, stod hennes personlighet ej dess min-
dre skarpt ristad i teatervdnnens erinring.

Fru Kinmansson tillhérde det fital scen-
artister, hvars hela konstndrliga girning spirat,
utvecklats och natt sin mognad pa hufvudstads-
scenen.

Barn af teaterminniskor — hennes fordldrar
voro de i vir teaterhistoria lysande gestalterna
Olof Ulrik Torsslow och Sara Fredrika Torss-
low — var hon endast sjutton &r, did hon fick
anstdllning vid Dramatiska teatern eller Mindre
teatern, som den di kallades.

I &dlskarinnefacket visade hon didr de férsta
vingslagen af sin fina-begafning, och som moitié
hade hon Gustaf Kinmansson, fér hvilken hen-
nes si ofta spelade kinslor en dag blefvo till
verklig hingifvenhet, hvaraf foljde, att de bada
konstndrerna 1853 f6renades i dktenskap.

Frin det stora skddespelet, den romantiska
teaterdiktningen med dess yppiga vers och
glodande kinslolif kom fru Kinmansson sma-
ningom in pd gummrollernas fdlt i den moderna
scendiktningen.

Det &dr for dessa gummtypers skull hennes
namn skall minnas ldngst, ty i dem nedlade
hon det bidsta at sin begifning, sin samlade
lifserfarenhet och sitt hjdrtas vdrme. Med si-
ker individualiseringsformaga, omutbar strafvan
till konstnidrlig 16dighet formade hon sina
figurer, bland hvilka den genomsnilla, litet
fjolliga “moster Lisen® i fru Agrells “Démd*,
den drastiska madam Rundholmen i Ibsens “De
ungas f6rbund“, moster Sally i “Evas systrar®,
Edvard Bickstroms soliga interiér och, som
prof pd hennes groteska komik, dad rollen si
fordrade, den gamla kokotten med den skri-
kande dridkten och de rosasminkade kinderna
i Sardous “Odette ma ndmnas som exempel pd
nigra af hennes mest karaktiristiska skapelser.

Personligen efterldmnar hon minnet af en pa
karaktirens vignar frisk och helgjuten mén-
niska, som sdvdl i lif som konst ville det
bista. E. H—N.

VISOR AF VILHELM EKELUND.

MITT VASEN strémmar underbart mot dig.
Ja, som mot hafvet trétta floden lédngtar,
dir i den svarta édemark han gar,

sé till din klara minsklighet sig ville

min sjil bege ur natt och ensam irring

och sjunka darrande som grét till dig.

Ja, med en sillsam frindskaps aning

har gripit mig din rost, ditt hjértas klang
sa ljuft och smaértsamt,

ditt hjartas klang.

Hir dr det snyggt och rent,

och hér std vackra, vackra trid,
jag vandrar hir om kvillen.

Den vidgen bar ditt namn frdn nu.

Hir kommer jag till dig och sitter
mig under pilarna pa bénken

och tidnker, att jag ldgger

mitt hufvud till ditt brost

och griter skam och ndd

och hela lifvets brist.

I mork och isig dimma

g4 dagarne sin Kkos.

Min sjil bir endast ljusrodt
och silfvermjukt om sig.

Det stralar fran ditt vdsen,

fran hdr och hyn och stimman
och varma skrattets klang.

Hur doftar férmiddagen!
Jag blundande mig sidnker
ner i din ljufva férg.

Sdg, mirker du ej detta,

att hela dagen spelar

min tanke blott om dig?

Sig, kdnner du ej huru

jag blundande dig smeker

och hur du glider som en doftning,
en morgonsky, en rosig,

igenom mina sinnen?

Sdg, mdaste du ej luta

ditt hufvud eftertdnksamt?

Hvad ar dar i ditt anlet,
hvad far i dina drag?

Likt solsken genomstrommar
du mig till bréstets grund.
Ditt vdsen allt, din stimma,
ditt leende har fargen

af ljusrédt varma gnistorna
om hdrets purpursky.

Iin Sehweizer~:
Broderi.

Rekvirera prof och modeplanscher &
vara halffirdiga, broderade, hvita, tvatt-
dkta battistklddningar fran kr. 23.50
till kr. 43.50 for hela klddningen.

Vi sinda de utvalda klidningarne tull«
och portofritt till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern F 8 (Schweiz).

Sidentygs-Export. — Kungl. hoflev.

Hur lyssnar §fverraskad

min sjil, som svart och tom

i svarta frosten ldg —

ack, dngslan djupt mig fattar
vid dessa solskensvagor,

mig passar blott det grda

och fattiga och sjuka

och gatans smuts och grafven.

STOCKHOLMSBARN.

AN HADE TALAT om sina tjdnare, si-
M som man vanligen gor i sdllskap dfven i
Stockholm, dir de gifta damerna befinna sig i
majoritet, och hvar och en hade redogjort fér
sina sorger. En ung fru, som hittills tegat,
brot tystnaden:

“Min erfarenhet ir inte stor,“ sade hon, “men
den &dr ganska egendomlig. D& vi gifte oss,
hade min man smi inkomster, och det gillde
att stilla det si sparsamt som mdjligt. Jag
ansig, att det var bdde dyrt och onddigt att
féor vart lilla hushill, som endast bestod af
min man och mig, engagera en fullvuxen jung-
fru med tvifvelaktig duglighet och otvifvelaktiga
pretentioner, och jag vidnde mig till en bekant,
som var folkskolldrarinna, och bad henne att
bland de unga flickor, som just slutat skolan,
vilja ut 4t mig en, som hon ansdg skulle
lampa sig.

Dagen dirpi infann sig en ling flicka med
kort klidning och flita pd ryggen och vi bor-
jade. Hon kunde naturligtvis ingenting, men
jag &tog mig att lira henne. Det var ju en-.
dast for de grofre sysslorna, som jag behofde
hennes hjilp. D& hon skulle skala potatisen
till middagen, beklagade hon sig ofver att hon
fick sina hidnder fdrstorda, och sotet i spisen
framkallade hennes lifliga forskrickelse. Men
varst var, att det den méanaden var var skyl-
dighet att héilla trappan och forstugan rena.
Hon viégrade.

— Det ir nddvindigt, sade jag. Vi maiste.
Vill du d&, att jag skall ligga mig och skura
trappan, medan du stdr och ser pa?

P4 kvillen bad hon att f4 g& hem och hilsa
pid sin mamma. D& hon kom tillbaka, sade
hon, att mamma férbjudit henne att skura gol
i allmdnhet och trappor i synnerhet.

Jag hirdade ut i 4tta dagar. Hvarje dag
sprang hon hem till mamma, och fér hvarje ging
kom hon tillbaka mera omdjlig. Etter en vecka
maiste jag betala henne och lita henne ga.

Jag trodde, att jag endast haft otur, och
vinde mig pd nytt till ldrarinnan.

Dagen diarpd kom en ny flicka: liten, knub-
big och rdédblommig. Hon hade tydligen fatt
bestimda instruktioner och sade ifrin genast.
Hennes mamma hade férbjudit henne att skura.
Hennes mamma hade sagt henne, att det var

Zeniths Graddmargarin

ersatter det badsta natursmor for smorgdsbordet dfven-
som f6r bak och stekning.
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skadligt for en ung flicka att bdja sig mycket
och att gora hiftiga rorelser.

Jag sade:
— Men, mitt kdra barn, du gér vil ndgot
hemma. Din mor &r ju gammal, och du har

méinga sméi syskon.

Hon svarade:

— Vi & tre stycken, men mamma har aldrig
begart, att jag ska hjilpa till. Mamma gor
allting sjalf.

Jag 14t henne gd och gick till ett kommis-
sionskontor och fick en riktig tjdnare. Jag
hade forlorat modet att profva lyckan med
vara stockholmsflickor.

Den unga frun tystnade. De andra fruarna
slogo ihop sina hdnder och skéto hiftigt skul-
den pad modrarna, pd de fattiga och deras for-
akt for arbetet.

En herre sade lﬁgnt:

“Det ar inte deras skuld. Det dr var.
Felet ligger hos skolan. L&t vira unga flickor
lira sig lésa, skrifva och rdkna. Slopa kate-
kesen och bibliskan. Slopa fysik och dylikt
joks och 14t flickorna i stdllet ldra sig att skura,
tvdtta, baka, laga mat. L&t dem ldra sig att
arbeta. Det skulle bade de sjdlfva, deras hem
och samhillet mid battre af!®

THORE BLANCHE.

»DA MAN SKALL SPARA.»

DET LED MOT VAREN och solen sken si obarm-
hértigt klart och skarpt ofver toaletter, som i vin-
terdagens kalla ljus sett eleganta och nya ut, men
nu verkade helt chiffonerade.

Lilla fréken Brita To6rne borjade se fundersam ut,
dir hon stod framfér den stora tryman i sitt rum, midt
i det rika, varma varsolskenet. Brita var bara nitton
ar, men redan forlofvad med en ung konstnir, som
helt nyligen aterkommit fran en studieresa i Paris. Fin
och s6t var hon éfven i de enklaste toaletter och hon
visste, att fidstmannen var glad och stolt 6fver att se
de manga beundrande blickar, som féstes pd henne
under deras promenader. Hon Iyssnade alltid noga
pi honom, da han beskrel parisiskornas oefterhdrm-
liga smak att kldda sig, hur t. o. m. den enklaste lilla
arbeterska kunde se chic och distinguerad ut i sin
billiga dridkt. Konsten var blott att fransyskan sa vil
visste vilja hvad som passade hennes ansikte och
figur, utan att slafviskt folja modets wvixlingar. En
verklig dam i Paris gor toalett, di hon féretar en pro-
menad i vagn, men for gatupromenader klir hon sig
alltid enkelt. Artisten Ake Berg tyckte, att stockholm-
skorna i allminhet voro wvil extravagant klidda for
promenaden, han ansdg det ofint, ndr deras lysande,
ljusa sidenunderkjolar drogo blicken till sig. Han var
glad at lilla Britas smak fér enkelhet och dimpade
farger, hennes unga, friska figring var é@nda hennes
vackraste prydnad.

Nu stod lilla froken Brita framfér spegeln och mén-
strade sig stringt, och ett dystert veck lade sig mellan
hennes fina dgonbryn. Hatten! Hon vred sig rundt
flere ganger, det hjilpte inte, den var inte lingre passabel
sa hir midt i solen. Hon suckade djupt ett par ginger,
sa satte hon sig ned fér att riktigt 6fverligga med sig
sjalf. Visst bekdfde hon en ny hatt, men det skulle
icke droja linge, fOrrin sommarhattarna voro i bruk,
och da var det ju en ondédig utgift pa en femton kronor
allra minst. Brita hade fatt en mani att spara, sedan

hon blef férlofvad, for att kunna ligga af sa mycket
som mojligt till den blifvande bosittningen, ty ingen
af dem hade nigot 6fverflsd pd denna virldens goda.
Men hon ville ocksd girna vara oklanderlig i sin toa-
lett, d& hon gick ut med sip fistman, och det kunde
hon icke gédrna vara, dia hon hade en siadan hatt.
Hur glad blef hon icke att héra honom siga med sin
varma, laga stimma: “Que tu es mignonne, chérie,®
sedan han sett pa henne med sin kritiska blick. Hur
skulle hon géra? - Hon snurrade villradigt hatten om-
kring pa pekfingret och granskade den pd nytt. Kullen
var hvit, brittet svart, det enda garnityret bestod af
tvd kokarder af det finaste, mattaste bla siden. Kullen

~ var onekligen solkig och kokarderna nagot blekta.

Hatten var kopt hos la parisienne du Nord och frin
borjan ett litet underverk af smak och klidsamhet.
Plotsligt fick Brita en lysande idé, hon skulle sjalf
dndra den, sa behéfde det icke bli sa dyrt, och om hon
kopte likadant siden, skulle det vil icke vara si stor
konst att gora tvd precis likadana kokarder. Hon
hade pd hosten fatt lira sig af en god vén, hur man
skall tvdtta sammet och siden, si det blir som nytt,
och nu ville hon i praktiken omsitta dessa lardomar.
Beslut och handling &ro ett, och Brita satte genast pa
sig och gick ut for att kopa det behéfliga sidenet. Hon
gick in i en af de storsta butikerna vid Visterlang-
gatan och bad att fa se pa siden, och visades af det
bugande bitridet en trappa upp. Dir kom ett nytt,
artigt bitrdde fram och erbjéd sin tjdnst. Brita bad att
fi se pa mattblatt siden och ynglingen bérjade dgon-
blickligen anordna en utstillning af alla méjliga siden-
stycken, utom det efterfrigade. Dir fanns klarblatt,
hogblatt, kornblatt, men icke den fina, matta firg,
som hon dnskade. Da ynglingen dragit ned ett trettiotal
olika stycken, borjade Brita bli het om kinderna. Hon
saknade tillrdcklig aplomb for att med ett dlskvirdt
leende siga, att ingenting af det visade passade och
sedan ga till en annan marknad, hon kinde sig helt
férkrossad af den unge mannens beredvilliga: “For
all del, vi ska visa fler. farger!

“Visa mig d& det ljusaste bld ni har,“ svarade hon
blygt. Efter en stunds sékande kom ’det ljusaste’ i
dagen, och fast Brita sag, att firgen var fér skarp fér
att verka fin, vigade hon icke annat in bestimma sig
for en meter af det. “Tackar, och hvad mera?® fra-
gade det belefvade bitridet. “Ingenting,” blef svaret.
“Fyra kronor jimnt dd,“ upprepade bugningar och efter
en stund befann sig Brita pa gatan med sitt lilla
paket.

Med drdjande steg gick hon hemdt, hon var lingt
ifran n6jd, men hyste en stilla {Grhoppning, att en
stunds skarpt solsken skulle lyckas didmpa den lysande
bla fdrgen. Hemkommen tog hon genast itu med re-
noveringen af hatten.

Kullen tvittades omsorgsfullt med “sapone di per-
fexione“ och blef till Britas stora férvaning utmérkt.
Virre blef det att gora kokarderna. Hvad som under
en skicklig parisermodists snabba fingrar blifvit till ett
misterverk pa nagra minuter, blef endast en misslyckad
kopia ddraf efter ett par timmars trigna bemdédanden
for stackars Brita. Men — trégen vinner — och nér Brita
efter otaliga férsék under flere timmar #ndtligen ansag
sig ha lyckats, si hade houn verkligen skil att vara
nojd. De togo sig sirdeles bra ut, blott man icke
jimforde dem med de forra. Glad i hagen profvade
Brita hatten och var dubbelt beldten, ty nu hade hon
Sparat in en stor, onddig utgift.

Néista formiddag kom Ake hem och hidmtade Brita
till en promenad i det vackra vidret. Da Brita visade
sig med den renoverade hatten, tittade han forst helt
frigande pd henne, si satte han liksom blindad hin-
derna for ogonen. “Men, kdra barn, hvar har du letat
upp den dir rysliga firgen,“ fragade han skrattande.
Brita sag litet stott ut. “Tycker du inte om den da,
jag har sjilf gjort om hatten, for att det skulle bli
billigare,“ sade hon helt modstulen. “Ja, det dr ju
en aktningsvird dygd att vara sparsam, men den bor
utéfvas med forsiktighet och sakkdnnedom, for annars
kan en malplacerad sparsamhet bli ritt dyrbar.®

“Ja, kira du, jag tyckte sjilf, att firgen var for
skarp, men jag tyckte inte jag kunde gi utan att kdpa
ndgot, nér bitrddet dragit ned si manga stycken, och
sa ser du, blir ju siden si fort urblekt och da blir det
ju bral® =

“Ja, hoppet &r en skén sak,“ retades Ake och sa
gingo de ut i solskenet.

Allt emellanat bad lilla Brita sin fistman titta efter,
om inte firgen bleknat nigot, men den tycktes envist
ha foresatt sig att forbli lika klart lysande bla som
fran borjan. Ingenting bet pa den, solen gassade ned
frin en molnfri, varbla himmel, men de nya kokar-
derna lysta lika utmanande kickt som forut.

Det virsta for Brita var, att Akes strilande humér
tycktes nd sin kulmen, sa fort han tittade pa den
olycksaliga hatten. Hon forsokte taga pa sig en vir-
dig min och sade mildt férebrdende till fistmannen:
“Hér du, Ake, du sédger alltid att det &r fult att goéra
narr af ménniskor och deras klidder, men du rdknar
inte for rof att ga och skratta ut din egen fistmo!“

“Inte skrattar jag ut dig, liten,“ svarade han, “det
4r bara i gladjen ofver att ha en sadan liten fortju-
sande, sparsam fdstmdé som jag skrattar. Men nu ha

vi sparat nog for i dag, och nu ga vi och dta middag
pa Operakillaren, om du vill.“ .

Britas védrdiga min forsvann i blinken och efter-
triddes af ett glittrande solskensleende.

Hon visste ingenting roligare dn att sitta i den
vackra matsalen pi Operakillaren och ge akt pi det
brokiga vimlet darinne.

Nédr de kommit in i vestibulen, tog Brita resolut af
sig hatten och limnade den till vaktmistaren, som lade
upp den pa hyllan, ddr den lyste som en férgitmigej
bland de manga svarta hattarna.

Da Brita slutligen var firdig och kastat en sista
blick i spegeln, hade Ake redan bestdllt ett af fonster-
borden med utsikt 6fver strémmen, och hvarifran Brita
ocksa hade en god &fversikt 6fver hela matsalen. Det
var manga blickar, som fistes pa det unga vackra
aret, nar de gingo genom salen och intogo sina platser.

ke bestillde middag, och Brita 1dt blickarna flyga om-
kring, det var sa roligt att ge akt pd de manga olika
typer, som voro representerade. Vid ett bord satt ett
tamligen omaka par, en ung, stralande vacker brunett
i en ytterst elegant toalett af lilasfargadt siden, medan
mannen, som satt midt emot henne, féref6ll hogst obe-
tydlig. Brita markte, att paret var foremal {6r allmin
uppmérksamhet, hon hérde till och med {ran nirmaste
bord, som var upptaget af en dldre familj, hur mannen
sade till sin hustru pa nigon fraga: “Ja, han ir notarie
utan férmégenhet. Gud vet, hvarifran minniskorna ta
pengar till allt.®

Brita rodnade till si hiftigt, att Ake fragade om
orsaken. Hon talade om, hvad hon hort, och tillade
med lag, darrande rést: “Ser du, Ake, jag ville bara,
att jag skulle bli sa forstandig att alltid lefva sa, att
ingen skulle behéfva undra, hvarifrain man tar pengar
till allt.®

Ake sag allvarsam ut, sa kom en liten retsam glimt
i ogonen. “Nu ska jag ge min lilla fistmd ett godt
rad,“ sade han, “sitt aldrig och lyssna pd, hvad annat
folk talar, fér da blir det ofta ledsamheter. Men som
min lilla tés 4r sa forstandig och sparsam, skall jag
tala om en nyhet, som jag tinkt gémma pa till de-
serten. Jag har i dag fatt ett anbud a 3,000 frs. for
en af mina taflor, som jag hade pa salongen férra aret.
Det dr dirfor jag velat halla en liten festmiddag i dag.*

Britas bla 6gon strilade som stjirnor. “Ah, tink,
att du kunnat tiga med det sa linge, det skulle inte
jag kunnat, om det si giillt lifvet,“ utbrast hon oemot-
standligt. “Det dr ocksa min éfvertygelse, liten,“ in-
foll Ake leende.

Middagen afslutades med extrakaffe, hvilket Brita
{oredrog framfor vanligt kaffe med likér. Nar de hort
pd musiken en stund, gingo de hem i den kyliga var-
kvidllen. Brita var fortjust ofver sin dag och fattade
ett beslut, att Ake aldrig mer skulle fa tillfille att hina
hennes stackars hatt.

Dagen dérpa gick hon hindelsevis forbi en liten
modehandel pd soder och fick se en hatt, klidd med
band, som hon tyckte vara samma matta, ljusa firg,
hvilken hon férgifves sokt. Hon gick genast in och
frigade, om de hade sddana band. Jo, for all del, det
fanns. Banden togos fram, Brita kastade en blick pa
dem ur sina ndrsynta dgon och fragade sa efter priset.
Ja, det var 1,50 per meter. “Skulle de vilja gbra ett
par kokarder, lika med dem hon hade, och sitta pa
hatten?® “Jo, det gick mycket vil {6r sig. Om “frun-
timret* vintade en kvart, skulle det vara fardigt.

“Fruntimret® slog sig ned pa en stol och vintade,
och under tiden tog hon banden i ndrmare skirska-
dande. Stackars lilla Brita! Den gangen hade morkret
i den lilla boden i samband med hennes nirsynthet
spelat henne ett fult spratt. Banden voro af siamsta
méjliga kvalitet, mer liknande pappersremsor &én siden-
band. Brita vandades, men sade ingenting, det kunde
ju &nda inte bli mer &n ett par.kronors utgift.

Efter en half timmes vidntan kom bodfréken ut med
hatten, som hon héll pa sina gracidst utspirrade fingrar.
“Nu tror jag. att “fruntimret“ ska vara beldten,“ sade
hon med ett artigt leende. Brita sig knappast at hatten,
utan tog den och satte den pa sig under en tankediger
tystnad. “Hur mycket kostar det,“ fragade hon sa fort
hon satt i hattndlen. “Det blir fyra och femti, tvd och
en half meter band a 1,50 samt sjuttifem ore for ar-
betet; kanske jag fir visa vira nya sommarmodeller pa
samma ging?® “Nej, tack,“ sade Brita bestimdt, be-
talade och gick.

Utkommen pa gatan tré{fade hon en af sina forna
skolkamrater, for hvilken hon berdttade sina vidriga
oden, da hon velat vara férstdndig och spara. Nu
hade hon gett ut fyra kronor {6r obrukbart siden, fyra
och femti fér den hir nya grannliten, summa atta och
femti, och sa till pd képet hade hon blifvit utskrattad
af Ake. Det var bittert. Vininnan skrattade ocksd at
bade Brita och kokarderna. “Vet du, jag har aldrig i
lifvet sett ndgra sddana rysliga fulingar, de se ju ut
som ett par manglade penntorkare,“ utbrast hon med
obarmhirtig uppriktighet. “Hur kunde du lata dem
inbilla dig, att det gatt at sa mycket band, och sa be-
tala sa dyrt for dem till raga pa eldndet, de éro pa sin
hojd virda tjugufem 6re metern!®

“Nej, nu dr du fér svar,” forsvarade sig Brita, “det
kan du vil forstd, att froken i boden inte stod och
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narrades fér mig, det kunde hon ju inte fa nagra kun-
der pa.”

“Nej, hon forstod nog, att du aldrig skulle komma
igen,* retades vininnan.

“Nu ska vi inte tala om det mera®, féreslog Brita,
“utan nu gd vi till Landelius och dricka chokolad, fér
jag ar riktigt hungrig efter det hdr!“

Did de bada unga damerna vil slagit sig ned hos
Landelius i en af de rdda sammetssofforna, gafvo de
sig god tid att dricka chokoladen samt skirskada “penn-
torkarna“. Ju mer Brita sag pa dem, dess mer vack-
lade hennes oskuldsfulla tro pd modistbitridets san-
ningskiirlek. Hwvar skulle egentligen dessa tva och
en hall meter sitta. Matematik hade aldrig varit
Britas styrka, men detta var ett problem, som inte ens
hennes en gang sa fruktade lirare kunnat rikna ut pa
annat sdtt dn att de aldrig funnits dér.

Under tiden hade himlen mulnat och de bada da-
merna funno det ldmpligt att tinka pa hemgangen.
Men de hade suttit nagot for linge, sa att regnet bor-
jade falla i stora droppar, just da de kommo ut. De
skyndade sig ned till sparvagnen, men hade otur, alla
platserna voro fullsatta. For att icke helt och hallet
bli genombldtta af regnet, togo de en droska och akte
hem till Brita. Dédr granskades hatten med kokarderna
pd nytt, den sag bedréflig ut, drypande vat, sidenet
fastsmetadt intill kullen.

“Ja, nu ar den dnda forstord for alltid,* sade Brita,
“nu ska vi spritta sénder “penntorkarne och se hur
mycket som gatt at.“ Flickorna togo med ifver itu med
arbetet, kokarderna befunnos vara gjorda pa en stomme
af styf, hvit gas, sidenbanden bestodo af fyra sma sén-
derklippta stycken, som troligen blifvit 6fver vid till-
fille, tvd voro femton centimeter, en aderton och en
trettiofem. Alltsa attiotre centimeter tillsammans. Det
var dyra band onekligen. Brita satt och sig dystert
grubblande ut, och sa gjorde hon sig sjalf ett heligt
lofte, att aldrxg forstka renovera gamla hattar och att
aldrig mer tro nigon bodfréken. Nir Ake kom pa
kvillen, frigade han, om hon ville gd ut och gi nista
fﬁrmiddag.

“Ja, men forst far du ga med mig till la parisienne
du Nord och hjélpa mig att vilja ut en ny hatt,” sva-
rade lilla Brita.

Huglek.
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TVA “EGNA-HEM¢«BYGGARE.

DESSA TIDER af allt lifligare intresse for

egna-hems-rérelsen i dess vidxlande former,
af “solidar“-diskussioner och manga andra glid-
jande tecken pd en vidgad forstdelse af hem-
idé, dr det oss ett ndje att i dag for
véra ldsare presentera bilderna af tvdnne min,
som hvar for sig, och delvis i inbdrdes besja-
lande gemenskap, mer #n de flesta hdr hemma
verkat for egnahemsrérelsens ledande in i goda
och praktiska spar.

Arkitekten hos Stockholms stads byggnads-
namnd hr P. O. Hallman &ar redan vida kidnd
som framstiende stadsplanemistare, och péd vir
bild, dar han si blygsamt bortvdnder sitt anlete
fér att lita sitt verk enbart tala, dr han just
sysselsatt med ett af bevisen pd denna hans be-
tydelse inom stadsanliggningskonsten: den stora
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plan &fver Barcelona, hvarmed han for tre ar
sedan i internationell tédfling férvarfvade utmir-
kelsen af en extra mention honorable och sir-
skildt inkdp.

Fér ofrigt d4r hans -namn knutet till de
flesta mera vidtutseende tillimpningar af det
moderna reformnitet pd heminredningens om-
ride har i hufvudstaden. Den mycket omta-
lade “Hemgirden“, det forsta forverkligandet
af centralkdksidén i Stockholm, dr hans arki-
tektverk; den nu framlagda planen till en
egna-hems-villastad vid Valhallavdgen dr, som
bekant, dfven signerad med hans namn; och
senast i forra veckans nummer af Idun &ter-
finna védra ldsare detsamma pd forslagsritningen
till bostadshus for arbetande bildade kvinnor.

Det var pa ett teknikerméte i Gefle {or ndgra
ar sedan, som arkitekt Hallman genom ett {Gre-
drag om den. moderna stadsplanekonsten vickte
sidan resonnans hos en af sina &horare, att ett
framtida mdngdrigt samarbete ddraf blef foljden.
Denne 4&horare var davarande direktéren for
Gefle-Dala jdrnvdg, kapten C. F. Asker, som
redan tidigare intresserat sig fér egna-hems-
frigan, ndrmast af omsorg fdr sina underly-
dande banbetjinte, 4t hvilka han 14tit uppfdra
hemtrefliga och praktiska bostdder hidr och hvar
efter linjen.

Sé& foll honom en dag i handen en upp-
sats om den engelska “tridgirdsstaden“ Bour-
neville, uppford af den store chokladfabrikan-
ten Cadbury i ndrheten af Birmingham — en
monsteranldggning i sitt slag med de tidckaste
en- och tvdvaningsvillor, inbiddade i stora
parker och erbjudande lika billiga som hem-
trefliga bostdder 4t tusentals afundsvirda i blyg-
sam ekonomisk stdllning. Kapten Asker tridde
genast i forbindelse med upphofsminnen till
Bourneville och inkdpte kort darefter invid
Gefle ett lampligt omridde pid 650,000 kv.-fot
for att pd svensk botten soka omsdtta den goda
engelska forebilden. Arkitekten Hallman ut-
arbetade en plan f6ér den nya “Carlastaden®.
och snart vidxte den ena trefliga egna-hems-
villan efter den andra upp inom detta svenska
Bourneville i smatt, som d&dnnu alltjamt pd ett
glddjande sdtt férkofras.

Afven it sig sjdlf byggde kapten Askerdarstides
ett hem i den enkelt tilltalande, nordiska stugu-
stil, som nu dess bittre allt mer dr pd vig
att wuttringa den gamla odkta snickeri-ville-
grannliten.

Forindrad verksamhet har sedan dess med-
fort kapten Askers afflyttning till hufvudstaden
och Djursholm, men sina egna-hem-byggarintres-
sen dr han alltjdmt lika varmt hdngifven. Det
senaste utslaget af desamma foreligger i det
trefna “Askerbo“, som han just rest och redt
sig i den nyssnimnda stockholmska villa-for-
staden, och som verkligen kan framhdillas som
ett monster for en genompraktisk, solid och
hemtreflig nutids-boning. Vi meddela ocksi
ur dessa synpunkter nagra fotografiska bilder
fran det stilfulla hemmet och komplettera dem
for vara husmédrars speciella rdkning med ett

Lagermans flytande putspomada BON A ML
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par smd skisser frin de fér hem-
-trefnaden sd viktiga ekonomiska om-
radena kok, visthus och killare, ut-
forda for var rikning af “Askerbos“
arkitekt, hr ¥. Rohdin. ;

Allt ifrin de rymliga vindarne och
de fbértjusande gidstkamrarne under
hogsta taksluttningen, genom andra
vidningens sofrum, bottenviningens
hall, matsal, familje- och arbetsrum
— med rika konstskatter och intres-
santa samlingar frdn kapten Askers
sjoresor jorden rundt — #nda ned till
‘den  underjordiska afdelningen med
tvattstuga, mangelbod, centraluppvirm-
ningsugnar, ljusa bekvdma matkéllare
och allskéns forrddsrum for {dltens och

tridgardens [rukter, ja, frdn 4s till
grund dr allt i detta hem af byggherren
sjalf sd praktiskt utttinkt och ordnadt,
att det maste vacka hvarje besGkares
beundran! En liten belysande detalj:
frdn koket tillgodogéres &fverskottet
af spiselvirmen for en vattenreservoar,
som genom ett rorsystem forser savil
det bredvidliggande serveringsrummet
som toalettrummet och badrummet en
trappa upp med stindigt tillgdngligt
varmt vatten. Och en annan: den
vanliga stora centralugnen i kéllaren,
som skéter uppvdrmningen medels
varmluft fér hela huset, dr hir ersatt
af tvinne mindre, som alltefter vider-
lekens kraf kunna anvdndas hvar for
sig eller samtidigt, hvarigenom stdrsta
mojliga brinslebesparing naturligtvis

uppnds. Och si vidare och sd vidare . ..
Exterioren ar icke mindre tilltalande
i sin enkla stil af nationelt kynne,

BILDER FRAN '‘ASKERBO'‘, KAPTEN C. F. ASKERS NYUPPFORDA

VILLA VID DJURSHOLM. 1. BYGGNADENS YTTRE. 2.
RUMMET. 3. KAPTEN ASKERS ARBETSRUM.
4, MATSALEN. FOTO FOR IDUN AF

FAMILJE-

A. BLOMBERG.

FRUNS KALLARE FOR FRUKT OCH KONSERVER.

RN,

SERVERINGSRUMMET OCH KOKET.

\

med sina rdda vidggar, timrade af
kirnfriskt gammalt dalavirke, mot
hvilka de hvita knutlisterna och fon-
sterramarna sticka gladt och lifligt af.
Ett par dalkarlar dr det ock, som va-
rit byggmadstare, hrr Nykvist och Hjerpe,
som hdr synas ha utfért ett hedrande
solidt arbete.

Kapten Asker med sin allmédnanda
och sin verksamhetsifver ar dock inga-
lunda den, som kidnner sig tillfreds
med att njuta frukterna afl sin erfaren-
het endast for egen del, utan stiller
dem osjdlfviskt och gédrna till andras-
tjdnst. Flere &dn ett hem ute pa
Djursholm ha hans initiativ och f6r-

-méga att tacka for sin tillkomst och

trefnad, och f6r ndrvarande planerar
han tillsammans med arkitekten Hall-
man en hel ny liten villastad strax
intill Visteras.

“Hvad beror ej i tridets vixt pa
roten. S& beror ock i samhillet det
mesta pd dess rétter, pd hushdllen, hem-
sederna,“ betygade redan var store
Geijer, sjalf en son af ett dkta kirn-
svenskt, ett furuomsusadt och solom-
strdladt hem. Det ir sannerligen ock
en hog och betydelsefull uppgift denna
— att bygga trefna hem for lyckliga
minniskor — och alla 6nska vidarfor
fortsatt framgdng 4t de min, hvilkas
garning vi hdr i korthet antydt och
hvilka med en si varmhjirtad entusi-
asm, en si praktisk mélmedvetenhet
gripit det viktiga virfvet an.

¥ N—g.

PANNRUMMET PR CENTRALUPPVARMNINGEN.




~aaf: k1

3
i
i
f
¥

IDUN 1906

St 4T 1 |

SKANDINAVIENS STORSTA SIMHALL.

STOCKHOLMS NYASTE BADHUS.

AN BORDE kunna antaga, att Stockholm

numera ir en nagorlunda renlig stad, om
ej sd mycket till sitt yttre, hvilket i dessa
vixlande varvinterdagar méngen ging kan vara
solkigt nog och eljes med f6r ofrigt, men i
friga om sina invdnares lust att hdlla sig fria
frdn lifvets substantiella smuts.

Vira statliga och lifligt frekventerade bad-
hus fortdlja ett och annat fordelaktigt om stock-
holmarnes renlighetsifver, hvilken nu bér kunna
dn mera tillfredsstdllas, sedan det firdigvordna
“Milarbadet pd Kungsholmen &dfven Oppnats,

Detta hufvudstadens nyaste badpalats, som
ligger mellan Handtverkargatan och Mailarstrand
med fasad mot bdda dessa platser, dr Stock-
holms stdérsta badinrdttning. Uppférdt af bygg-
mastaren Wilhelm Carlson efter ritningar af
arkitekten Victor Bodin, betingar det i sin hel-
het en kostnad af cirka 2 millioner kronor.’

Badet kan servera 2,500 bad om dagen, och
dess simhall, mdtande en lingd af 23, en bredd
och ett djup, som varierar frin 1 till
nigot ofver 3 meter, ir den stérsta i Skandi-
navien. Allt vatten, som krifves for etablisse-
manget, himtas direkt ur Mailaren och genom-
gdr fore begagnandet tre olika reningsprocesser.
Till simhallen héra 84 hytter, tvd klubbhytter

med plats for tillhopa 50 personer, hvarjimte

bassdngen &r férsedd med tvAd trampoliner.
Badhusets 6friga afdelningar ha naturligtvis
blifvit lika fortriffligt tillgodosedda med atse-
ende pid praktiska och moderna anordningar,
och som absolut nytt fér Sverige kan beteck-

FRAN INVIGNINGEN AF DET NYA ‘MALARBADET' I STOCKHOLM.

TECKNING FOR IDUN AF HJ]. ENEROTH.

PORTALEN TILL DET NYINVIGDA MALARBADET.
A. BLOMBERG FOTO,

VATTENPOLO OCH VARIERANDE HOPP.

nas den till folkbadet hdrande varm- och tvitt-
stugan med dess sjidlfroterande borstar. I lik-
het med hvad som forut finnes & Centralbadet
vid Drottninggatan kommer att till sommaren
4 taket inrédttas sol- och ljusbad.

Milarbadet invigdes i lérdags med en fest,
vid hvilken bland annat férekom uppvisning af
Stockholms kappsimningsklubb, och ha vi frin
denna mycket lyckade invigning latit en af
vara tecknare utféra hdr meddelade interiér af
den imponerande simhallen.

Duscr.

RIKSDAGSBILDER. FOR IDUN
KNUT BARR.

AF

V.

ROSTRATTSMOTIONERNA dugga fortfarande. Och
bland dem finnas ytterligare tvd motioner rérande
kvinnans rostritt att anteckna.

Den ena #@r det bebadade Lindhagenska forslaget,
som slar t. o. m. socialdemokraternas i radikalism.
Motionen yrkar pa réstritt {6r hvarje vilfridjdad svensk
medborgare, man som kvinna, hvilken under dret fore
valet fyllt 21 ar och ej star under formynderskap eller
fattigvardsstyrelses malsmansriitt. Kvinna skall emel-
lertid icke kunna viljas till riksdagsman. Férslaget vill
lossa bostadsbandet si till vida, att en valkrets ej skall
vara tvungen att hdmta sin representant inom hédrads,
stads eller stiders egna grénser, utan kan leta upp
honom i hela det Idn, till hvilket valkretsen eller ndgon
del al densamma hér. Stockholms stad skall hirvid

“anses som ett ldn.

Motionen har undertecknats af hrr Lindhagen, Wav-
rinsky och Kjellberg pd Stockholmsbiinken, hrr Petters-
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C. A. LINDHAGEN.

son i Sodertilje, Larsson i Lund, Berglund f{ér Lulea
och Haparanda, Soderbergh i Karlshamn samt en re-
presentant f6r en landtvalkrets, herr Broomé i Barslof,
Malméhus ldn.

Den andra nya motiondren f6r kvinnans sak dr hr
Hornstén, representant for Nétra och Nordingrd dom-
saga i Visternorrlands lin. Han yrkar pa rostritt for
kvinnan under samma villkor, som skola gilla f6r min
enligt regeringens férslag. Alternativt undantager hr
Hérnstén gifta kvinnor, som ej ha boskillnad, fran rést-
rittens utdfvande.

Med hr Hornstén ha instdamt hrr Warburg och Natt
och Dag i Stockholm, hrr Johansson i Jénképing,
Enander, kyrkoherde i Hérjedalen, samt strmldndingen
Johansson i Oija.

Hr Warburg har dessutom vickt en sdrskild motion
med anslutning till regeringsférslaget, men med upp-
hifvande eller modifierande af bostadsbandet.

Under férra veckans bada plenidagar afgjordes flere
viktiga fragor, som féranledde manga och linga de-
batter, i andra kammaren sent inpd nitterna. De vid-
lyftigaste meningsutbytena ha utspunnit sig rorande
frigorna om Inlandsbanan, majstullens vara eller icke
vara, fideikomissens upphéfvande, forslaget om kam-
rarnas ritt att sjdlfva utkora sina talmidn samt slutli-
gen fjirde hufvudtiteln eller anslagen till sj6forsvaret.
Dessutom upptogs en stor del af andra kammarens
formiddagsplenum péd lérdagen med den Risbergska in-
terpellationens besvarande och den synnerligen lifliga
diskussion, som hirpa foljde.

Inlandsbanan skall bli den viktiga kommunikations-
led, som skall sammanbinda Norrland och dess natur-
liga rikedomar med mellersta Sveriges industricentra
och en hamn vid vistkusten. Debatten hir gillde egent-
ligen frdgan om fria hinder eller icke for k. m:t att
gora fortsatta undersbkningar om hvar banan bor ga
fram. Statsutskottet hade wvelat fritaga vissa delar.af

den neutrala zonen nirmast norska grinsen fran under-
sékning, di banan enligt utskottets asikt ej “under de
nuvarande politiska forhallandena pa halfén“ borde
dragas fér ndra Norge.

Med eftertryck hiafdades emel-
lertid i bada kam-
rarna en rent mot-
satt asikt. Just nu-
varande politiska lage
gor det Onskvardt,
att banan gir nira
grinsen, da den
svenska grinsbefolk-
ningen hérigenom
skall fa sina intressen
sammanfallande med
Sveriges och icke med
Norges. Det giller
hir om nagonsin,
som en talare yttrade
i andra kammaren, att
stka “inom Sveriges
grans erofra Sverige
ater.

I forsta kamma-
ren yttrade landshof-
ding Lagerbring: “Ju
lingre osterut vi byg-
ga Inlandsbanan, ju

FRIH. LAGERBRING.

langre dsterut forligga vi grinsen mellan Sverige och
Norge. Inlandsbanan skall hejda norrméinnens ekono-
miska inkrdktande i vart land. Fran mina inspek-
tionsresor som landshéfding vet jag, hur norrmin
slagit under sig stora striickor af svensk grinsmark i
Bohuslén, rik pa vdrdefulla berg och skogar.“

Kamrarne stannade i olika beslut rorande tviste-
punkten, i det att férsta kammarens majoritet icke
ville forsta sadana synpunkter som frih. Lagerbrings.

De segslitna fridgorna om majstullen och fideikom-
missinstitutionen kommo att fortfarande std pi samma
punkt som forut, ddrest icke mojligen majstullen skulle
bli upphifd vid blifvande gemensam votering, di kam-
rarna hidr komma till olika resultat. Afven talmans-
fragan foll tills vidare.

Hvad angér sjdministerns hufvudtitel, hade stats-
utskottet sékt att pruta pa en del af statsradet Sid-
ners anslagskraf, och
i allmidnhet segrade
utskottets yrkanden.

Men édfven sjomi-
nistern kan liksom
sin kollega chefen fér
landtférsvaret  glidja
sig it att han kunnat
vinna seger {o6r sina
dskanden i strid mot
utskottets onskan. Sjo-
ministern  upptrddde
vid flere tillfallen i
bada kamrarna. Han
ir en lugn och irygg
sjobuss med ett be-
hagligt organ och ett
sympatiskt framstill-
ningssitt. [ hans vik-
tigaste fraga forestar
gemensam votering,
som skall afgdra om
medel skola beviljas
till tre jagare, som
k. m:t, utskottet och
forsta kammarens ma-
joritet wvelat, eller om
det maste bli nog med
tva, sdsom nio spar-
samma reservanter fran andra kammaren och med dem
samma kammares majoritet faststillt som sin mening.

i

SJOMINISTER SIDNER.

HARALD WIESELGREN.

N STOR FORLUST har drabbat vér sven-
E ska odling genom bibliotekarien Harald
Wieselgrens i dagarne timade dod. Hans per-
sonlighet var en lycklig sammanséittning af djup
lairdom, brinnande verksamhetslust, frisinthet i
tdnkesidttet och strdlande humor i lynnet.

Kan en minniska o&fver hufvud vara gynn-
sammare danad?

Och ndr man till detta ligger, att biblioteka-
rien Wieselgren stddse forstod utnyttja’ sina
pund si, att den institution — Kungl. biblio-
teket — han tillhgrde under en mansalder fatt
honom att tacka fér mycket af sin nuvarande
utveckling, att den biografiska litteraturen och
historieforskningen kunnat rdkna honom bland
sina yppersta krafter och -att.-vdr hufvudstads
intelligentaste kretsar i honom haft en sillskaps-
maénniska utan like, en spirituel talare och en
med méangsidig lifserfarenhet rustad personlighet,
som sdrskildt i sin egenskap af sdllskapet Iduns
sekreterare  tillfért umgidngeslifvet, inom de
kretsar han rérde sig, det kvicka vettets lysande
virden, dr det ingen Ofverdrift att kalla hans
lifsgarning rik.

Sjélf hade han den intelligente mannens Kri-
tiska syn pd sin person. Forhidfvelse var ho-
nom fjérran.

“Gubbens blick tillbaka dr 6dmjuk,“ sdger
han i den intressanta sjdlfbiografi, han skref i
Idun pa sin 65-irs dag den 2 november 1900
och till hvilken vi nu hédnvisa, “ynglingens
blick framit var stolt. Hvad skulle icke den
unge kunna utrdtta, innan han blefve gammal!
Hvad har vdl den gamle gjort, sedan han var
ung? Den sjudande kidnslan af lifskraft och
verksamhetslust lofvade s& mycket, det blida
minnet af hidnsvunna &r bdr ej pid volymer.

HARALD WIESELGREN. DET SISTA PORTRATTET
TAGET I DECEMBER 1905 AF ARON JONASON.

— — Lifvet bdr mig vittne om vidnskap och
ofverseende, som kommit mig till del af hoga
och lidga, af larda och oldrda, af unga och
gamla, af midn och kvinnor, allt ifrin ungdo-
mens 4ar. Och det dr med tacksamt sinne jag
nétt fram till dlderdomens grins.**

Helt visst var han dfven tacksam att fi do.
sedan han sid helt och med si mycken glidje i
arbetet fyllt sitt lifsvdrl. Solen belyste huldt
bhans 4ar, forst mot slutet kommo skuggorna;
de féllo skarpa, men voro af kort varaktighet.
Och i klart ljus stdr nu hans minne — en re-
flex af den solglans, som utgick frin hans
personlighet. E. H—~.

DET SVARASTE.

I KALLAR det verkligen kirlek?
— Ja, det gbr jag.

— Men ir det inte timligen antikveradt?

Han smailog p& ett sdtt, som retade henne
litet. .

— Vet ni, ni ar allt ndgot gammalmodig {or
att vara en modidrn méinniska.

— Kanske. Men hvad kallar ni da sjalf
det dir — gammalmodiga, som har funnits till
frdn tidernas begynnelse, och skall finnas till
deras dnde?

— Det vet ni ju. Vi ha allt fér ofta talat
dirom. — En episod, en tillfillighet. I sig
sjdlf kan den ju vara lycka nog, si linge den
varar, men inte Ar det ndgot att bygga vi-
dare pa.

— Nej, det har ni ratt i.

Det uppstod ndgra Ogonblicks tystnad, hvar-
under de forstulet iakttogo hvarandra.

— Aktenskapet dr det svédraste af allt, bor-
jade hon 4ter i halft docerande ton, och sva-
rare dn ndgonsin under de hédr brytningstiderna,
di personlighetskrafvet blir allt mer pockande.
Men tills vidare har jag inte satt upp det pa
mitt program, det dr ju sid mycket, mycket pa
det sociala och intellektuella omridet, som
méste gd fore och bli annorlunda, innan kéns-
frigan kan bli aktuell. g

— Er artikel i S. T. V. var dock ganska
ingdende, sade han med samma retsamma sma-
leende.

— Ahja, men bara i forbigiende, sade hon
lugnt och sig honom rakt i dgonen, jag har
andra uppgifter dn si linge.



— 147 —

IDUN 1906

Han satt och sig pad henne, och med ens
kunde han si etsande tydligt se, hur hon skulle
vara, nar de skira, fint rundade kinderna fallit
in och gulnat och blifvit linga, nidr de djupa,
strilande .6gonen, som afspeglade hennes rika
sjdlslif, blifvit blacka och rddkantade af natt-
vak och nattarbete. Han sig ansiktets mjuka
konturer hirdna och bli skarpa under de brin-
nande tankarnes oroliga sbkande efter lifspro-
blemens I6sning, han sig den slanka gestalten,
hvars litta lutning nu snarare hade ndgot vekt
blomlikt &n af "trotthet oOfver sig, allt mer
sjunka ihop och bli kantig i alla linjer, och
han erfor ddrvid en kidnsla af starkt obehag,
pd samma ging han greps af ett djupt medli-
dande — det gjorde honom pldtsligt sd grins-
16st ondt om henne.

— Ni lilla ménniska, sade han vekt, har ni
aldrig tankt pd den tid, dd ... han sokte efter
ord for att fi det sagdt si litet brutalt som
mojligt, d& ni inte 4r med lidngre?

Hon sig undrande pd honom.

— Hvad menar ni?

— D& andra storma fram och ropa: Gif
plats! Plats fér idéer, som ni inte sett fodas?

Hennes blick mérknade, pannan sammandrogs
och munnens starkt buktade linje raknade.

— Min penna kan aldrig bli efter, svarade
hon trotsigt.

— Afven den skall forndétas. Tro mig,
Astrid Bjarne, er tankeeld brinner med for hég
laga, ert arbete dr for rastlost, ert tankelif for
vidtfamnande, ert kianslolif for kufvadt och till-
bakasatt. Ni hushéllar foér illa med er kropp
och er sjil.

— Hvart vill ni egentligen komma med allt
det hdr? frigade hon otdligt. Tror ni di det
finns nagon atergang {6r den, som tagit steget
ut och rifvit alla broar bakom sig!

Nej, det visste han ju, och han férstod inte
sjalf, hvarfér han satt hdr och gjorde henne
misstimd de sista stunderna de hade att vara
tillsammans. Det fanns fér henne ingen ater-
viando. Gifva sig helt ut med hela sin varelse
eller gd under — for henne gafs ej ndgot an-
nat. G& under, ja, det skulle hon ju gora i
hvarje fall. Hon var ju 6fvergingskvinna, och
knappt mer #n tjugudrig hade hon for fyra ar
sedan stillt sig i breschen med ett mod, som
han beundrade och bugade sig fér. Och san-
nare och drligare sjil hade han aldrig kidnnt.

De sutto bdda tysta och sigo ut ofver det
klargrona vattnet, som stdnkte frédsande hvitt
skum kring &ngaren, sjod och hvirflade och
sjong.

— Vet ni, jag tdnker ibland, sade hon, att
det skulle varit hirligt att inte ha kommit till
midt i hvirfveln. Hvarfér fick jag inte lefva,
ndr kvinnan trodde att hon hade det godt och
bra eller 4tminstone aldrig tdnkte pd att re-
voltera! Eller ocksi, sedan kampdagarne voro
ofver — och det stod dir fardigbyggdt, det
nya templet. O, det hvita lifstemplet! utbrast
_hon med plétslig lidelse, en giang skall det
dock resa sina tinnar hdgt, och att ha fitt vara
med om att ldgga dess grund, om ocksi bara
med ndgra {4 stenar, det d4r nog att lefva {6r
— mer an nog!

— Ni lilla midnniska! sade han &ter varmt,
men med ett stink af vemod. Han ville siga
ndgot mer, men hejdade sig. Hvartill skulle
det vidl gagna att forsdka gjuta vatten pa
denna hdgt brinnande sjidl — den mdste brinna,
tills den fortdrt sig sjdlf. Och skulle han vl
i sjdliva verket velat, att hon vore annorlunda?

Han kunde ej besvara den frigan, men det
visste han, att den starka sympati, han erfor
fér henne, den hade hon ingifvit honom just
sddan hon var — alldeles oafsedt hennes friska
kvinnliga fagring.

Hon log emot honom.

— Det faller mig négot in — sade hon i

_ kanske aldrig.

“GRUBBLAREN"'.
7. BORJESSON, NU INKOPT FOR NATIONALMUSEUM.

STATY 1 BRONS AF PROFESSOR

lattare ton — jag vill stimma mote med er en
ging lingt fram i tiden. Det dr ju féga tro-
ligt, att vi tvd ses igen pd mycket linge —
Vira vidgar gd skilda. Edra
intressen #ro liksom mina starka, vara lifsmail
mycket krifvande och den milj6, hvari vi hvar
for sig lefva, kommer med stddse nya intryck.
Om vi ocksd genom bref std i forbindelse med
hvarandra till en tid, skall vir skriftvixling sa
smaningom sjdlfdé, och kanske skulle vi till
sist alldeles forlora hvarandra, om inte offent-
ligheten d& och da bure budskap emellan oss:
Jag fér se eller hora talas om edra skapelser,
ni kommer att ldsa en och annan af mina upp-
satser, ett och annat referat O6fver mina fore-
drag och min verksamhet. D& glimmar hig-
komsten till som en liten vinligt tindrande

liga — och slocknar igen... Ni gifter er
kanske — kanske ocksd inte — det kan i alla
fall inte alls inverka pd det méte jag stimmer
med er. Vill ni?

— Ja-a, svarade han drdjande ... Han visste
inte rdtt, om han ville, och med en rysning af
obehag sig han dter infor sig den Astrid Bjarne,
som hans fantasi nyss framkallat.

— Skola vi vara mycket gamla di? — fra-
gade han med ett si dngsligt tonfall, att hon
brast ut i skratt. -

Hvad hon blef barnsligt s6t, ndr hon skrat-
tade eller log! Med de smi hvita tdnderna
och den djupa gropen i kinden.

— Sikert. S4 riktigt gamla till dren. Med
dufvosilfret i héret, men med klarvakna tankar
och unga sjdlar. Och di skola vi sitta si fred-
samt och tryggt och tala om allt, som varit for
oss, om det som ar och om det som stundar —
fér andra.

Det kom nagot beslgjadt i den annars si
sorora stimman.

Ater sutto de tysta och sdgo ut ofver vatt-
net, som sjéd och sjong och skummade om-
kring dem och pa jagande bdljor snabbt bar
dem fram mot deras mal.

— Ofverenskommet — sade han — men pé ett
villkor: att vi ses igen dessforinnan mycket,
mycket forr.

— Det hvilar i gudarnes knén.

— Han grep hennes hand och tryckte den

hirdt mot sin kind. Hon ldt den bli kvar
ndgra ogonblick, innan hon gjorde den 1ds.

— Stimningar vilseleda — sade hon och
reste sig hastigt med en rérelse, som om hen
velat skaka ndgot ifrdn sig — det bista ech
tryggaste af allt 4r att vara vidnner.

Afven han steg upp utan att svara henne.
Teorier — alltid teorier! tédnkte han. -
Reflektionens dissekerknif karfvande i ndgot si
subtilt, s& dromlikt, att det hvarken dgde namn
eller gestalt. Och likvdl mdste han ju rent
forstandsmaissigt ge henne ritt.

Hon hade bérjat samla ihop sina reseffekter.
Angaren héll pa att ldgga till vid den stora
fabriksstad, ddr Astrid Bjarne en ldngre tid
dmnade uppehélla sig for att studera fabriks-
arbeterskornas lefnadsférhdllanden, under det
hennes reskamrat fortsatte till Italien och dér-
efter till de grekiska darna for att helt dgna
sig 4t sin konst. Sedan han f6ljt henne i land
och de vixlat ett sista handslag, stod hon &nnu
kvar, medan fingaren Ater kastade loss och gled
ut ur hamnen.

Och som han sidg henne std dir i sin ljusa
resdridkt, ung och slank, under fabriksskorste-
narnes dystra himmel, ensam i den viltrande
ménniskostrémmen, greps han iter af ett stort
medlidande och en ohygglig tomhet. Han
skulle velat taga henne pd sina armar och bira
henne bort — till hvad? — det visste han inte
sjalf.

Astrid Bjarne var inte hans hustruideal, men
hade de badda nyss gifvit vika for det, som
hon kallat stimningens villa, s& hade mahidnda
deras lifsoden nu spunnits samman. Och med
ens stod det for honom, att de flesta dkten-
skap nog inte dro byggda pd ndgot annat, men
han fattade kédrleken djupare dn sd. Och iter
mdste han ge henne rdtt — en episod var in-
genting att bygga vidare pd. Och &nda tyckte
han nu, “att det sviraste af allt, det var att
vara vinner.

STEFFEN.

FRAN IDUNS LASEKRETS.

iy OT FRITT VIVRE®. “Ung ansprikslés flicka med

god hilsa och godt, vinligt sitt, kunnig i som-
nad, oOnskas genast i yngre dmbetsfamilj att mot fritt
vivre och som medlem i familjen ga frun tillhanda
samt bitrida vid skétseln af ett par barn. D& Idun
hinner hit till London, sd ldses den gladeligen, ty den
kommer som en hilsning frin fosterlandet, och till och
med annonserna granskas och kritiseras. I Idun n:r 3
liste jag ofvanstaende, och i Idun n:r 5 finnes en myec-
ket liknande. Det kom mig att tinka, att “mot fritt
vivre® dr, som godt &r, enastiende for Sverige. En
liten fru déirhemma behdéfver en sémmerska dd och da,
en husjungfru dagligen och en barnflicka allt emellanat.
En sommerska kostar ett par kronor per dag, ndppe-
ligen nagon jungfru tar plats utan lon, och en barn-
flicka behéfver ocksd ndgot, hvarmed hon kan kldda
sig. Da fir den lilla frun den ljusa idén, att en bittre
flicka mdjligen kunde fylla alla 3 platserna mot fritt
vivre, synnerligast som hon tinker vara si hygglig
och anse den unga flickan som medlem af familjen. [
sanning lysande villkor! I England eller Amerika skulle
en familjeférsérjare tro, att hans fru skémtade, om hon
foresloge att sdtta in en sddan annons. Han skulle
afven papeka, att arbete, som ej lénas, €j rimligtvis
kan vara forstklassigt. En bittre flicka ar att fore-
draga framfér en jungfru, da det giller barnen, hon
syr ocksd naturligtvis bittre, och dock nekas henne
ens sd pass 16n som denna. Att fordldrar och méls-
min tillita unga flickor att nedtrycka arbetsfértjinsten
for andra genom att erbjuda sitt arbete gent emot fritt
vivre dr tanklost och oritt, men det dr dndd mer ordtt
af arbetsgifvare att géra gemensam sak med dem. Ar-
betaren dr sin 16n vdrd plus mat och husrum. I
Amerika fa de flesta mén och kvinnor tillricklig lon
for ndrvarande behof och &fven ett litet 6fverskott for
gamla dagar. Jag tror det dr hvarje arbetsgifvares
plikt att gbra sa pass mycket {6r dem, hvilkas hjilp de
taga emot. Det ir att stjélpa landet och det allminna
vilstandet genom att nedtrycka arbetsfortjansterna till
det minsta méjliga dfven f6r de s. k. bittre flickorna.

En husmor i London.
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Kip Uanershurgs Balskor! '

Bista svenska fabrikat!
Létta! Eleganta! Hallbara!

"07' Hvarje sula stamplad med vidstidende
fabriksmirke.
Tillverkas som specialitet efter
ienermetod af

Aktiebolaget

‘A F. Carlssons Skofabrik,

Venersborg.

Forsaljas i minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

FABIAN WENDTS HUSTRU. BERAT-
TELSE AF ELLEN KLEMAN.

(Forts. fr. mr 10.)

AG FICK en hogst poetisk relation af forloppet
den tidiga morgonstunden,“ sade Robert, “tillika med

min portnyckel, som den' gode Per fatt lina fér att
kunna uppvicka mig ur min morgonsémn. Den, den
poetiska versionen nidmligen, gjorde ett sadant intryck
pa mig, att jag aldrig forgatlt den. Vill ni hora?“

Robert reste sig pa armbigen, han sdg glad och
upprymd ut.

Christine klappade i hénderna.

“Det var en omsorgsfullt hopviken biljett,“ fortfor
Robert, “forseglad med munlack och adresserad till
S. H. T. Herr Robert Nordhammar. A son logi.”

Per sdg blygsamt olycklig ut. Alla skrattade.

“Den borjade: “Herr Bror!“ Hir hade poeten in-
dikerat, att innehallet borde féredragas pa melodien:
Ute bldser sommarvind, etc., men mina vdnner torde
ursikta, att jag foredrager att deklamera ett sa for-
traffligt opus i stillet fér att sjunga detsamma pé en
lanad melodi.“

Nu var Robert i tagen. Christine sig pa honom
med stralande 6gon. Det var, som om hon hade fatt
igen sin glade, idlskade Robert fran fordom, det var
icke ofta nu, som han var med i skidmtet och skrattet.

Robert ldste med stor patos och starkt betonade
rim:

“Klockan fyra, ungefdr

blef jag vaken, mon chér Frére!
Drager pa mig kldder fin

och gar upp till syster min,
henne handen récker

och s& henne vicker.

Dir stod jag en langan stund
skaka' henne margelund ;

men hon kunde ej dnda
sbmnen utur égat sla.

Jag blef strax forifrad,

ja, rent utaf fortviflad.

Endtligen med stort besvir

blef hon vaken. — “Kira Per!®
(ropar hon) “hvad &nskar du?“
“Opp,“ skrek jag, “och kldd dig nu!
Vi ska ut och svansa

och se solen dansa.‘

Strax hon rét: “A, hall din trut?“...

“Per, sade Henriette strangt, “detta &r otillstdn-
digt, jag begagnar icke sadana ord.“

“Man afbryter icke foreldsaren, sade Per odmjukt.
“For ofrigt kunde det varit vérre,” tillade han, “du
forstar icke, att en skald har ritt till vissa friheter.*

Robert fortsatte med hojd stdmma:

— “hon rét: A, hll din trut!

Inte gar Christine nu ut.

Det var pa narri blott hon bad.” —
“Men,” sa’ jag, “vi slog’ ju vad

att jag skulle komma

till den skéna blomma.*

“Hdr har poeten,’” sade Robert upplysande, “ge-
nom en anmirkning i kanten velat fista uppmérksam-
heten pa, att “blomma‘ &r ett poetiskt uttryck fér en
skon flicka.“

“Forbaldt bra sitt att fi tag i ett rim, kéra bror,“
sade Gabriel.

Robert fortsatte:

“Ja! Men hon blir sikert tvir,
om du kommer se si hir
rakandes — gi opp igen

och dig ligg, min beste ven.
Lit mig nu fi vara

uti stillhet bara.*

Jag gick ut med kufvad hamd,
hela kroppen var forstimd.
Heftigt flog jag. som en wind
ner i kok och opp i vind.
Alla dock erfarit

att jag waken warit.

“Hérpa anger forfattaren en ny lanad melodi, sad
Robert, ’'Tussa lilla litet barn’ etc. Jag &r mycke
noggrann om att referera riktigt.“

Per nickade gillande.

Robert ldste vidare, parodierande:

“Ja, min Bror! S&a flyr war frojd
uti werlden sndda.

Best vi std pd lyckans héjd,
borjar hjertat bloda.

Klockan dr tre quart till sju,
brefwet dr ock slutadt nu.

Jag nyckeln atersidnder,

tag den i dina hinder.”

“Hvaral man kan sluta, att den store poeten be-
hofde mera dn tva timmar {or att sdtta i hop sa usla
verser,“ sade Robert och sjénk tillbaka i biten med
armarna under hufvudet.

Det blef ett skrattande och nojsande med Per, men
Robert var redan i tankarna langt ifrin dem. Han sag
strandens buskar glida forbi i trottsam enformighet,
horde rosterna och skrattet och kiinde sig sa led vid
alltsammans. Sa var det alltid, nir han forsokte att
félja med i stimningen, det blef endast viirre efterat.

Himlen blef dunklare med en skiftning i violett och
purpur Ofver skogen. Vattenytan speglade solned-
gangens underbara fdrgreflexer och borta frdn gran-
skogen hordes taltrastens hoga locktoner. Alla hade
blifvit tysta, jimnt och regelbundet sjénko drorna i det
blanka vattnet.

Christine hade véndt sig om for att se pa solned-
gangen. Henriette satt bakatbsjd 6fver relingen med
handen sldpande i det ljumma vattnet. Hvar och en
hade sina tankar i stillheten.

Sakta och melodiGst bérjade Gabriel med sin vackra
rost sjunga:

“Opp, Amaryllis, vakna du lilla* —

Tonerna smilte sakta in i den fagra, vemodsfulla
stimningen. Skuggorna under stranden lago djupa och
morka.

Gabriel sdg pa Christine. Hon satt som trollbun-
den, riadd att genom ett ord eller med en rorelse jaga
bort nagot émt och fint.

Charlotte Wendt hade haft svart for att besluta sig
fér, om hon skulle resa till Asunda eller icke. Hon
stod ldnge obeslutsam med Christines inbjudningsbrefl
i handen. S& tog hon det med sig och gick upp till
Louise.

Louise satt vid sin sybage i fonstersmygen, hon
hade suttit ddr hela férmiddagen. Sa linge den linga
garnindan rickte, sydde hon si ifrigt, som om det
gillde lifvet, men for hvar gang det blef till att trdda
pa en ny, sjonko hdnderna ned i kniet, och hon maste
tvinga sig sjdlf till att taga upp garnhirfvan, klippa
af trdden, trida pd och bérja pa nytt igen. Det var
som en stor, stor anstringning, som hon helst skulle
velat komma ifrdn.

Slaguret tickade i sitt hérn, och frdn skaprummet
kom klirrandet af glas och silfver, som jungfrun holl
pa att ordna pa hyllor och i lador.

Louise tinkte pd, att hon borde ga ut och se till
det. Men det var ett sidant arbete att géra det. Hon
kunde icke besluta sig for att stiga upp och ga ofver
det langa salsgolfvet. Och sa skulle hon ju tala med
flickan, kanske skratta ocksd. Nej, det fick visst
vara.

Bara att fi sluta Ggonen, ingenting géra, ingenting
tinka pid. Hon var sa trott. Nar Fabian kom, skulle
hon ju tala och skratta.

Det 1jod steg ofver salsgolfvet. Louise spratt till.

Charlotte! Hon vidnde sig mot henne med leende an-
sikte.
“Vilkommen,“ sade hon.

Charlotte rdckte henne brefvet.

“Skall jag resa,“ sade hon enkelt.

Louise sag forst pa Charlotte, sedan pa brefvet.
Midsommar — Asunda! Det steg upp inom henne en
lingtan sa ofvervidldigande stark, att det var som om
tirarna ville tringa sig fram. Hon sag det alltsam-
mans {ramfér sig, dngen med majstdngen, blommor
och kransar, alla de glada ménniskorna. som dansade,
sjongo och skrattade, den ljusa, ljumma sommarnatten,
eldarne, som brunno pa hdjderna, Christine, som hon
niistan aldrig numera rakade, och Robert —

Tankarna stannade forskrickta. Ja, det var honom
hon hade tinkt pa, forst och sist. I den tafla hon sag
framf{or sig, skymde han allt det andra, det var efter
honom hon lingtade, sa skilfvande hopplost.

Hvad var det hon skulle siga, Charlotte hade fra-

at henne om ndgot! Hon satt och letade i sitt minne.
h, om hon skulle resa!

“Skall jag resa,” upprepade Charlotte. Tonen var
s& underlig, att Louise méste se upp pa henne.

Sa sorgsen hon sag ut, hon borde vara glad 6fver
att fa resa.

Hvad var det? Louise kdnde en plotslig, haftis
forskriackelse, som kom hennes hjirta for en sekund
som att upphora att sld. Charlotte, som var si viss
och sdker pa allt, hvarfér kom hon till henne och bad
sd ivekande, si nistan édmjukt om ett rid, var detta
dd sd viktigt for henne? I en blixtlik klarhet tyckte
hon med ens, att hon ldste i hennes sjdl, Charlotte,
den starka, stolta Charlotte! Sa férstod hon.

Hon sag hopplést ut dfver detta nya. De tva, de
skulle passat {6r hvarandra, stora, starka naturer, som
tillsammans skulle burit lifvet som en glad lek. Hon
kinde sig sa liten, sd hjilplost svag. Hvarfér skulle
hon, som var dem bada sd olik, komma emellan dem,
skilja dem. Det wvar si& underligt alltsammans. Det
var ju ingen mening i detta.

Men eft visste hon. Hon maste séka hjilpa Char-
lotte. Kanske var det dnnu tid.

Hvad skulle hon sidga henne? Hon glomde, att
minuterna runno undan, medan tankarna férvirradt
arbetade i hennes hjirna, och hon sag icke Charlottes
blick med det spinda uttrycket, i hvilket en vidxande
fruktan lyste fram.

“Louise,“ kom det nidstan som i skrick.

Da reste Louise sig upp. Ansiktet var hvitt, och
den lilla handen knét sig sa hirdt omkring sybordets
kant, att den hvitnade 6fver knogarna.

“Du skall icke resa,” sade hon hégt och klart.

Charlotte hade ocksa rest sig upp. De stodo midt
emot hvarandra, och deras 6gon moétte hvarandra i sin
angest.

“Du skall icke vara rddd,“ sade Louise,“ men det
ir sd, att Robert Nordhammar héller en annan kir.“

De visste bada hvarandras hemlighet. Charlotte
stod hog och rak med fonstersmygens ljus bakom sig.
I ett enda oOgonblick hade allt fallit till spillror om-
kring henne, hennes egen lycka, Fabians, Louise’s,
Roberts.

I en rad af bilder drog hennes barndom forbi, hen-
nes och Fabians. Hon kom att tédnka pa sin far, och
hon skélfde till. Och modern! S& som hon under-
stundom kunnat lingta efter henne, hungra efter hen-
nes kyss. Nu ljungade det igenom hennes sjil, att
det dr godt fér de doda.

Hon forsokte att se klart, tdnka ofver, huru de nu
hade det. Hon hade Robert kir, med klara 6gon hade
hon sett sin kirlek vixa fritt och starkt utan att friga
sig sjdlf, hvad han hade att gifva henne igen. Hon
visste, att hennes visen hade utvecklat sig till nigot
fastare och starkare #n andra kvinnors, och med en
skilfning af glddje sade hon sig, att det var hans
gafva till henne. Det fanns intet, som hon skulle velat
byta sig till {or detta. Robert holl henne icke kir,
skulle aldrig komma att gora det, det fick hon béra.
Hon lyfte hufvudet hogre. Hon skulle icke vilja gifva
bort en enda stund af det forflutna, som gifvit hennes
visen vaxt.

Och Robert! Hon visste, att han var stark, star-
kare in hon sjdlf. Han hade tagit miste, det fick han
ocksd bdra. Hon férstod, huru detta maste hafva vuxit
djupt inom honom, och hvad det skulle kosta honom
att rycka upp det ur sin sjdl, men hon var icke riddd
for honom, hon trodde pa honom.

Louise! Dir -var det samladt, allt det ofdrskyldt
bittra, som hon hade kinnt och anat i si ménga
kvinnors lif. Stdngd inne och bunden, utan méjlighet
till utveckling och vetskap om sitt eget vdsen, hade
hon blifvit styrd och ledd af andra. Frin sin sorglosa varld
hade hon flyttats Ofver i en annan, om hvilken hon
icke visste mycket. Det var en slump, om hon skulle
blifva lycklig eller ej. Hvad visste hon om sina kins-
lor fér Fabian, nidr hon gaf honom sitt ja. Charlotte
hade forstatt det redan da, men hon tidnkte, att tante
Bohme hade ritt, att Louise snart nog skulle fista sig
vid ‘honom, det var ju endast sd naturligt, att hennes
mjuka visende skulle sluta sig till den, som sjilf hade
sa mycket att gifva henne. Ingen af dem visste, allra
minst Louise sjilf, att dir redan l8g en grodd i henne
sjilf, som skulle vixa under &angest, tills den en
dag skulle springa fram till vetskap och lidande.

(Forts.)

TEATER OCH MUSIK.

UNGL. TEATERN. Halévys stora opera “Judinnan*®
upplefde i méandags efter 19-drig hvila sin fran
l6rdagen uppskjutna repris och visade sig infér den
talrika och tydligt intresserade publiken &nnu dga for-
utsdttningar for att bereda njutning. Musiken: som
erinrar om tonsittarens samtida, Meyerbeer, dger bade
dramatisk uttrycksférmaga och melodids skonhet och
dramat sjalft #ger tillrickligt med spdnnande situatio-

ner for att bilda en god basis 4t musiken. Stor
vikt ligger naturligtvis pa scenframstillarne. For
dem, som intressera sig ddraf, ndmner jag &fven

ndgra af rollinnehafvarne vid “Judinnans® férsta upp-
férande hir (7 juni 1866) och forra férestillning (4
okt. 1887). I juden Eleazars parti (Tischatsheck, Sell-
man) hade hr Menzinsky en glinsande framgang.
Hans omsorgsfulla behandling af sin fylliga och ut-
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hilliga stimma, hans lifliga mimik och storartade dra-
matiska genomfbring af partiet, som sjéngs pa otadlig
ren svenska, inbragte honom fullkomliga ovationer.
Fru Lykseth-Schjerven som Rachel (fru Michaeli,
frk Riego) tillvann sig likaledes genom sin vackra sang,
sitt temperamentfulla spel och sin apparition stirsta
sympati, hvilket ock giller hr Svedelius’ ypperliga
kardinal Brogni (Behrdes, Elmblad). Hans vildiga,
vackra stimma kom i detta omfdngsrika parti till full
ritt och hans spel var uttrycksfullt. Fru Lindberg
som Eudora (M:lle Gelhaar, A. Klemming) var mera
for gat 4n Orat behaglig, men i 6frigt full af lidelse
i sitt spel. Af &friga ma nimnas hr Malms lyckade
prins Leopold och hr Wallgrens imposanta stithal-
laretyp. Baletten med fréknarna Strandin och Carlsson
gjorde ocksd lycka. Korerna, speciellt de friska mans-
korerna, gingo med fart. Forestillningen, under hr
Hennebergs ledning, mdste alltsd betraktas sasom
ett lyckligt evenemang for sisongen. Dirom vittnade
ifven blommor och stormande bifall vid forestéllningens

slut.
Patrik V.

SVENSKA TEATERN har gjort ett lika lyckligt som
fortjanstfullt grepp genom framférandet af den engel-
ske dramaturgen Bernard Shaws “antiromantiska ko-
medi® Hjdliar, som pi premiéren i lordags gjorde en
formlig succés. Forunderligt nog har den irlindske
forfattaren, som dock redan linge riknats som en afdet
moderna Englands mest betydande och originella lit-
terdira krafter och hvars sceniska skapelser slagit sig
igenom rundt om bade Europa och Amerika, {6r svensk
publik hittills varit sd godt som okind. Dess ange-
- nédmare var nu bekantskapen. — “Hjiltar® 4r obestrid-
ligen ett af de kvickaste och mest underhéllande stycken,
som pa linge gatt Gfver stockholmsk scen.

Négra ord om férfattaren, hvilkens portrift vi med-
dela, torde dérfér ock vara pa sin plats. Shaw dr,
som sagdt, fodd i Irland, men kom redan vid unga ar
till London, ddar han stillde sig i spetsen for en skara
unga socialistiska och radikala skriftstillare, hvilka
hjélptes at att stka lyfta den brittiska metropolen upp
ur den Lkonstnidrliga och intellektuella foérsumpning,
hvari den sjunkit under drottning Victorias mellersta
regeringstid. Han upptridde som musik- och teater-
kritiker for Atskilliga tidningar och hade skrifvit tva
eller tre noveller férutom ett antal essayer och af-
handlingar, i hvilka han framlagt sina mer eller mindre
revolutiondra idéer. Han hade visat sig vara i besitt-
ning af originella synpunkter, en briljant stil samt for-
mdagan att tréffa hufvudet pa spiken, vare sig det gillde
vin eller fiende.

Hans forsta arbete for scenen bar titeln “Widowers’
Houses“ (“Ankehusen®) och uppférdes pa “Independent
Theater® ar 1892 samt gjorde storartad lycka, icke blott
pa grund af sitt eget virde, utan dfven dirfor att det
beredde en af Englands skickligaste skddespelare James
Welch tillfille att introducera sig pa Londonscenen.
Sedan dess har Shaw nidstan oafbrutet skrifvit skade-
spel. Bland dessa ma namnas “Mrs Warrens Pro-
tession“, ett sorts engelskt “Gengangar-drama med
allt fér tydlig paverkan fran Ibsen, “Arms and the
Man®, hvilket gick ndra tre manader i strick pa Avenue
Theater, och “The Devils Disciple, som sannolikt dr
Shaws djupaste och bidst byggda dramatiska verk. Det
nu i Stockhelm gifna “Hjiltar® tillnér hans tidigare
produktion.

P4 det hela kan det sigas, att Shaw iir en af vara
dagars mest briljanta forfattare, men dirfér kan man
ej betrakta honom som en fullindad dramaturg. Nagra
af hans stycken dro till den grad bristfalligt konstru-
erade, att de ritteligen ej alls kunna betraktas som
skadespel, ehuru dialogen &r sd kvick och roande, att

ahoraren knappast mirker frinvaron af handling i
pjdsen. tskilliga at hans skddespel kunna nippeligen

ens ha blifvit skrifna i afsikt att uppforas pa scenen.
Da “Man and Superman® skulle gifvas, maste man si-
lunda skira bort hilften for att bringa dramat till pro-
portionerlig lingd. Det dr artagligen det ldngsta ska-
despel, som skrifvits, om man gér undantag fér Kina
och Japan, dir en teaterforestillning understundom
rdcker en hel vecka.

Som person skildras Shaw sdsom synnerligen ori-
ginell, svartillginglig och oberdknelig. Trots allt ir
hans popularitet i hemlandet ofantlig, hvartill nog
icke minst bidrager de manga drastiska anekdoter, som
dro forknippade med hans namn. Vi kunna icke un-
derldta att anféra en enda, i hég grad belysande for
hans personlighet. Hans skddespel “Arms and the
Man® hade gifvits forsta gingen och publiken appla-
derade frenetiskt efter slutakten. P4 sitt vanliga vards-
16sa sdtt kom han in pa scenen med hidnderna i byx-
fickorna, Man klappade #n vidrre. Endast en man
uppe pd galleriet hvisslade sd det tjét. Shaw lyfte
hgnden, det blef tyst och han vinde sig mot mannen
pa galleriet.

“Jag &r alldeles af samma mening som herrn,® sade
han, “men hvad kunna vi vil gora, nir alla de hir
idioterna ha féresatt sig att appladera!”

For att till sist ge en antydning om den pa Sven-
ska teatern nu uppférda komedien “Hjiltar®, si ar
handlingen forlagd till det serbisk-bulgariska kriget &r

BERNARD SHAW.

1885 och utgdr pd samma ging en besk satir dfver
det moderna kriget och ofver det halfbildade lilla bul-
garfolket med sina naivt komiska uppkomlingslater.
Som motsatser uppstéller forfattaren den typiske yr-
keskrigaren i en schweizisk frivilligs skepelse (hr de
Wahl), en kallblodig och erfaren soldat, hvars “hjilte-
mod“ #r idel forslagenhet och omsorg om sitt eget
skinn, samt den romaneske unge bulgaren (hr Klint-
berg), hvilkens krigargloria skapas af dumdristighet
och uppblast affektation i grotesk férening. Emellan
dessa tvinne stir den unga bulgarflickan Raina, ett
i all sin naiva backfischviktighet och hogtrafvande
sviarmiskhet fortjusande lustigt litet exemplar af en
Evas dotter, som af froken Torsell forlinades ett ge-
nom intelligens och humoér rent af fascinerande lif.
For ofrigt fick stycket i sin helhet ett higst for-
triffligt utférande. Hr de Wahl hade en af sina bista
kvillar som den unge frimlingssoldaten, hvilken Raina
i forsta akten rdaddar undan forféljarne och en siker
dod i sin nattliga jungfrubur for att i den sista ge
honom hjdltepriset i och med sin egen lilla nyckfulla
hand. Fru Fahlman och hr Riego voro briljanta
som det hedervirda majors- och férdldraparet, och hr
och fru Bystrdom fortjina desslikes all honndr
for sina betjint- och kammarjungfrufigurer af en
hégeligen bulgarisk typ. Iscensittning och kostym
buro god karaktir, fart och firg prdglade ensemblen —
med ett ord en seger efter hela linjen! Publiken refs
ocksd hastigt med, och alla tecken bada en varaktig
framgang {6r det intressanta och spirituella stycket.
J. N—g.

MUSIKFOREN[NGEN. Den gangna veckan medforde
pd tisdagen vid Musikféreningens andra sdsong-
konsert en nyhet al hégsta betydelse, Liszts oratorium
“Kristus®. Fullbordadt ar 1866, tillhér oratoriet “Kris-
tus“ den geniale och méangkunnige mannens bista verk
inom den kyrkliga genren. Som bekant ansdg sig den
religiést anlagde Liszt béra igna sig at reformerandet
af den pa forfall stadda katolska kyrkomusiken, antog
befattningen som kapellmistare vid “Sixtina® i Rom
och blef abbé. Foérutom ndmnda oratorium skref han
en mingd korverk, dnnu ett oratorium, tvd stora
méssor m. m.; men storst var dock hans snille i “Kristus®,
som i sin anliggning var mera episkt 4n andra mera
operamissigt anlagda oratorier. Sina hufvudidéer har
Liszt hir nedlagt i kérerna och ej minst i den mister-
ligt behandlade orkestern. Solokvartetten och de skilda
solostimmorna bilda f{érmedlande linkar eller asyfta
stegring af korpartierna. Efter ett polyfont misterligt
forspel for orkester, for oss en solordst i ett kort re-
citativ in i en idyllisk pastorale, skildrande herdarnes
glidje ofver budskapet om Jesusbarnets fodelse, hvarpa
féljer en fortjusande kor “Stabat mater speciosa“, samt
en pastorale och en “tre heliga konungars“ marsch fér
orkester. Verkets forsta afdelning ér alltsd dfvervi-
gande orkestral och har tonsittaren didr med sitt fulla
misterskap 6fver uttrycksmedlen vetat tolka sin varma
ingifvelse och naivt religidsa uppfattning af dmnet.
Verkets andra afdelning inledes med saligprisandet
“Beati® {6r baryton och orkester, “Pater noster®, den
segervissa och tillférsiktsfulla kéren “Tu es Petrus,
hvarpa féljer en af verkets ljufligaste kérer “Simon
Joannis®. Undret (stormen pa hafvet) ger tillfille till
en orkestermalning i modern stil, som dock vill mera
tolka lidelsernas stormar inom ett hjirta, hvarom ock
den stilla frid, som utbreder sig efter méstarens nép-
sande af oviidret, bir vittne. Intiget i Jerusalem méilas
i glada, ljusa firger i orkestern och en omfingsrik
kérensemble. Tredje afdelningen inledes med ett mo-
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dernt kinslofullt solo for baryton (det enda egentliga
solopartiet i verket), uttryckande Kristi lidande i Get-
semane. Dirpa foljer oratoriets mest gigantiska kor
“Stabat mater dolorosa®, som i omfattning kan upp-
taga jimforelse endast med Palestrinas och Bachs stérsta
kérverk och mer in mycket annat bevisar infor var tids
fariséer, att den moderna utveckligen af tonkonsten
ingalunda hindrat skapandet af virdig kyrklig musik,
utan fastmer gifvit tkadt innehdll och nya uttrycks-
medel at redan kiinda former. Efter en liten pask-
hymn for gossrister (— korgossar), sjungen utanfor
salongen vid orgel, afslutas verket med ett jublande,
pompost “Resurrexit®.

Utférandetlinde kéren och dirigenten, prof, Neruda,
till heder Att med tva repetitioner hinna utmejsla or-
kesterpartiet fullstindigt dr ju ej tdnkbart, och hér och
ddr formirktes sma missgrepp, och likaledes foreféllo de
manliga solisterna litet nervgsa, men i det stora hela
var intrycket af det vildiga, krifvande verket gripande.
Med fruarna Lykseth-Schjerven och Claussen samt
hrr Malm och Wallgren delar professor Neruda dran
af detta verks framforande. Afven ma ndmnas fréken
Larssons papasslighet vid kammarorgeln ochhrZetter-
qvists vackra obligatvionlinsolo.

Patrik V.

VANNE ROMANSAFTNAR hafva under den gangna

veckan 4dragit sig kritikens uppmirksamhet. Fru
Mally Hégberg, som pa onsdagen konserterade i
Vet.-akademiens hdorsal, &r tdmligen kdnd for hufvud-
stadspubliken genom sina lyckade upptridanden 4 operan.
Hon &ger en sillsynt frisk och klockren stimma och
dessutom en mindre vanlig musikalisk intelligens.
Om ocksa hennes mezzavoce dnnu saknar uttryck och
klang, #ger ddremot hennes forte en betydlig fyllighet
och visade sig detta ej minst i den krifvande “Ah,
perfido“-arian, som gjordes med ritt stor verkan. Ur
den digra samlingen af romanser hon féredrog ma
endast ndmnas Schuberts “Die Krihe“ och Stenhammars
ballad “Stolts Adelin®, som gjordes med verklig upp-
fattning, vittnande om otvetydiga anlag for romans-
sangen.

— 1 fredags gafs soaré 4 samma lokal af froken
Ellen Rosengren, en “nydelig dam med ingalunda
oiifna rostresurser. Till foljd af en olycklig indisposition,
som till och med forryckte programmet, blef uppfatt-
ningen om hennes sangkonst stérd. Ja, det torde vara
oldmpligt att alls uttala nidgra bestimda meningar om
hennes kapacitet som romanssangerska, dd hennes in-
disposition och ddral oGkade nervositet naturligtvis
stillde hennes prestationer i alltfér ogynnsam dager.
Hon bitrdddes af 16jtnant Percy Richards, som med
fyllig och sonor basbaryton och med omsorgsfullt fore-
drag tolkade en aria ur “Elias®, Sjégrens “Romans‘
samt som intermezzo en aria ur ‘“Paulus”. Hr John
Jacobsson ackompanjerade vid bigge konserterna
och spelade dessutom vid den férra ett par piano-
stycken af Sjogren med stor kdnslosamhet.

Patrik V.

S S. U. H:S KVINNLIGA SANGKOR gifver musik-
« afton i K. F. U. M:s hérsal instundande méndag.
Programmet utgores till stérsta delen af hittills otryckta
latar och visor frdn Dalarne. DAa koren for denna af-
tonunderhdllning lyckats forvirfva sig virdefullt bi-
trade af solister, samt skalden E. A. Karlfeldt lofvat
medverka med uppldsning af egna alster, bor musik-
aftonen i frdga kunna parikna allminhetens vilvilliga
intresse.

RATTELSE.

l REDOGORELSEN FOR SJUKSKOTERSKEBYRANS
verksamhet i nummer 10 af Idun har insmugit sig
ett litet tryckfel, hvilket hidrmed réttas. Nuvarande
skéterskeantalet vid byrdn #dr nimligen 196 och e
endast 96.
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SONDAG. Frukost: Smérgisbord;
lefverpastej; bruten hummer; mjolk:
kaffe eller te med gifflar. Middag:
Currysoppa; stekt kalkon med legymer

och salader; graddvofflor med kors-
barskompott.
MANDAG. Frukost: Smorghsbord;

vol-au-vent med fAgelstufning (rester
frdn séndag); mjolk; kaffe eller te.
Middag: Stekt kalfbog med brynt
potatis och &rter; saftpudding med
mondamin. 7
TISDAG. Frulkost: Smorgdsbord:
sillpdlsa; #gg; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Stekt flisk med bruna bo-
nor; semlor med mjblk.
ONSDAG. Frukost: Smérgisbord;
brickkorf med stekt potatis; mjdlk;
kaffe eller te. Middag: Rotpuré med
rostadt brod; stekt filét af rédspotta
med potatis.

TORSDAG. Frukost: Smorgisbord;
kottbullar med potatis; mjélk; kaffe
eller te. Middag: Arter med flisk:
aggstrufvor med- sylt.
FREDAG. Frukost: Smiorgisbord;
sill, stekt med gridde ocn 16k samt

potatis; #gg; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Kéildomar; vinsoppa med
biscuits.

LORDAG. Frukost: Smorgisbord;
uppstekta kiildomar (rester frin fredag);
mjolk; kaffe eller te. Middag: Sill-
pudding med potatismos; &lsupa med
age.

RECEPT:
Stekt kalkomn (f. 6 pers.). 1 kal-
kon (3'/s kg.), 2 mandelbréd, 2 msk.

smoér (40 gr.), 1 kkp. mjdlk, /s msk.
salt, 1/, tsk. hvitpeppar, 2 hg. spick.

Till stekning: 2 msk. smér (40
gr.), 1 lit. svag buljong eller kokande
vatten,

S&s: 1Y/, msk. smér (30 gr.), 2
msk. m36l, kottjus, 1/ del. tjock gridde.

Beredning: Kalkonen plockas och
svedes ofver sprit eller gasliga samt
putsas mycket vidl., Den uppskires och
indlfvorna tagas ur, fotterna skiras af
vid kniledeun, hals och vingar huggas
af. Muskelmagen uppskires och skol-
jes val tillika med hjdrtat och lefvern.
Kalkonen tvittas val in- och utvindigt
med ljumt vatten, hvarefter den tor-
zas ocn ingnides med kryddorna, man-
delbréden bestrykas med sméret, doppas
i mjolken och instoppas ' i kalkonen,
som direfter sys igen, uppsittes och
* beligges med tunnt skurna spickskif-
vor, hvilka fastbindas med segelgarn,
forut doppadt i kokande vatten. Smé-
ret smiltes ien stekgryta, kalkonen
iligges med brostet upp, muskelmagen,
hjartat och lefvern liggas likaledes

i grytan, och litet af den kokande
buljongen tillséittes, Kalkonen fir dir-
efter steka med titt slutet lock omkr.
2—3 tim., under det den d&fverdses
hvar tionde minut, vindes och spiides
litet i sénder. Kalkonen skiires och
garneras med grénsalad och brynt po-
tatis.

Kottjusen silas och skummas noga,
smor och mjol sammanfrisas, kottju-
sen tillsittes, litet i siinder, hvarefter
sisen far koka 10 min.,, den tjocka
gridden tillsittes och sisen far ett
uppkok samt afsmakas.

Vol-au-vent med fiAgelstuf-
ning (. 6 pers.).

Smérdeg: 2 hg. godt smor, 150
gr. fint hvetemisl, 1 del. vatten,
drygt.

Till pensling: 1 #gghvita.

Fagelstufning: Rester af kal-
kon eller annan figel, 1 lit. vatten,

2 tsk. salt, 1/ tsk. Liebigs kottex-
trakt, 11/ msk. smor (30 gr.), 2msk.
mjol, 5 del. figelbuljong, salt, hvit-
peppar, socker, 1 &Aggula.
Beredning: Smoret tvittas och
vattnet arbetas ur vil, hvarefter det
klappas till tunna kakor, som sittas
pA is att stelna. Mjdlet utréres med
vattnet och arbetas till en smidig deg.
Degen utkaflas till en fyrkantig kaka,
ndgot tjockare pd midten. Smoret lag-
ges midt pd degen och kanterna vikas
ofver sméret, sd att detta fullkomligt
tickes. Smordegen utklappas till en
afling fyrkant af ungefir 1/ cm. tjock-
lek. Denna fyrkant vikes darefter ihop
sd, att kanterna .af degen motasmidt
pd fyrkanten. Direfter vikes den ena
halfvan af degen ofver den andra. De-
gen utkaflas ater till en afling fyr-
kant., Detta upprepas fyra ginger ef-
ter hvarandra, hvarefter degen stilles
att kallna. Den delas sedan i tvAd lika
stora delar. Af den ena delen bakas
en rund botten, pi hvars yttre kant
fistes, med uppvispad &gghvita, en 1
cm. bred remsa af degen. Af den an-
dra delen bakas ett genombrutet lock.
P4 en plit ligges en 1 cm. bred ring
af degen, lika, vid som botten. Re-
sten af degen ligges i sneda rTutor
ofver ringen och en remsa af degen
fistes ofvanpd den fdrsta ringen.
Vol-au-venten penslas med uppvispad
dgghvita och griddas i varm ugn.
figelresterna skires kottet, som bér
viga 2—3 hg., i fina tarningar. Skrof-
vet och alla ben huggas sonder och
pisattas 1det kalla vattnet, tillsatt
med saltet och kéttextraktet och fir

koka omkr. 1 tim. Smér och mjol
sammanfrisas, 5 dcl. af figelbuljon-
gen tillsittes och sisen far koka 10

min. Kottet ilagges och stufningen af-
smakas med kryddorna samt afredes
med dggulan och fir direfter endast
sjuda.

Stufningen hilles pi botten af vol-
au-venten och locket ligges ofvanpd.
Anrittningen serveras till smdrgisbor-
det.

U Y b
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Stekt kalfbog (f. 6 pers.). 2
kg. kalfbog, 1/ msk. salt, 1/p tsk.
hvitpeppar, 6 firska &pplen eller 1
hg. ringdpplen, 3 msk. smér (60 gr.),
8/y lit. kokande vatten eller - buljong.

&4s: 1 msk. smér (20 gr.), 2 msk.
mjél, kottjus, 1 del. tunn gridde.

Beredning: Kalfbogen  tvattas
med en duk, doppad i hett vatten,
hugges i tva lika stora delar, hvilka
gnidas in med salt och hvitpeppar.
Applena skoljas vdl i ljumt vatten och
liggas mellan kottet, som ombindes
med smoér, forut doppadt i hett vatten.
Sméret brynes ien langpanna, kéttet
ligges i och brynes pi alla sidor, hvar-
efter det oses ofver och spides med
kokande vatten eller buljong hvar
tionde minut. Till stekningen atgar 2
tim. Kalfbogen skires i tunna skifvor,
som uppliggas pd varmt serveringsfat
och garneras med #pplen och persilja.
Kottjusen silas och skummas och si-
sen beredes pa vanligt satt.

S8illpdlsa (f. 6 pers.). 2 stora sil-
lar, 1 Iit. kokt, kall potatis, 1 medel-
stor portug. 18k, 4 msk. smor (80 gr.),
3 decl. tjock gradde.

Beredning: Sillarna uwrtagas, skol-
jas vdal och fi ligga i rikligt med
vatten under 12 tim. Skinnet afdra-
ges och sillarna flikas; ryggbenet och
alla smiben borttagas. De skiras dir-

f|efter i smd térningar. Potatisen skalas

och skires i lika stora tirningar. Lé-
ken skalas och hackas fint samt fré-
ses vil i smoret. Darefter tillsittas sil-
len och potatisen och massan brynes
litt under forsiktiz omrdrning. Sist
nedréres gridden och anrittningen upp-
ligges pad varm karott.
Serveras som frukostritt.

Rotpuré (f. 6 pers.). 1 liten
kAlrolk, 1 movot, 1 palsternacka, 1 sel-

leri, 1 liten purjolok, 11/s lit. vatten,
1 lit. efterbuljong, 1 msk. smar (20
gr.), 1Yy msk., mjél, 1/s msk. salt,

hvitpeppar efter smak, 2 #ggulor, 1

Beredning: Rétterna ansas pd van-
ligt sdtt, skdras i smd bitar och pi-
sittas i kallt vatten att koka mjuka,
dd de passeras. Smoér och mjél sam-
manfrisas, purén och den heta bul-

jongen tillsittas, och soppan fir koka

10 min,, hvarefter den afsmakas. Agg-
gulorna, och gridden vispas i soppska-

len, och soppan tillslis under kraf-
tig vispning. Den serveras med ro-
stadt brod.

Aggstrufvor (f. 6 pers.). 4igg,
1 hg. strosocker, 270 gr. hvetemjol,
3 del. tjock gridde.

Till kokning: 1 kg. flotty

Beredning: Aggen och sockret rd-
ras i 20 min., mjolet siktas och #till-

sittes jimte gridden, hvarefter smeten
Flottyren upphettas i en

omrores vil.
liten jdrnkastrull, tills den blir ry-
kande het. Genom en tratt ringlas
smeten fram och tillbaka i flottyren,
s4 att den bildar en genombruten kaka.
D4 strufvan fitt vacker ljushrun firg
pd, undre sidan, vindes den med hél-
slef, och nér den &r jamn i firgen, upp-
ligges den pi gripapper eller hardt
brod sa att flottyren fir afrinna. Struf-
vorna sockras och serveras med sylt.

Kaldolmar (f. 6 pers.). 1 litet
kilhufvad (1 kg.), 1 liten kkp. ris-
gryn (1 hg.), & del. mjélk, 3 hg.
benfritt oxkdtt, 1 hg. benfritt kalf-
kott, 1 hg. spickflisk, 1 Agg, 1msk.
salt, 1/s tsk. hvitpeppar.

Till stekning: 4 msk. smér (80
gr.), 6 decl. kokande vatten, 1/ tsk.
Liebigs kottextrakt, 1/s tsk. salt.

Beredning: KAlhufvudet skéljes
och forvillas 1 kokande, saltadt vatten.
Bladen lossas forsiktigt frin stocken
och den tjockaste delen af hufvud-
nerven bortskires. Risgrynen skéljas o.
skil'as i kokande vatten. Mjblken kokas
upp, grynen iliggas, och fi under rdr-
ning koka, tills de &ro mjuka, di
de upphillas att kallna. Kottet tvittas
med en duk doppad i hett vatten, spic-
ket skrapas och bdda delarna skiiras i
tirningar och drifvas 3 ggr. genom
kottkvarn., Kottfirsen, det uppvispade
agget och kryddorna blandas val med
grynen, (ar firsen for hard, spides den
med litet mjélk). En msk. af fidrsen
ligges pi hvarje kidlblad, som direfter
hoprullas och omknytes med bomulls-
garn, forut doppadt i hett vatten. Sméo-
ret, brynes i en stekgryta, dolmarna ilig-
gas och brynas vackert, spidas med
det kokande vattnet, tillsatt med kott-
extraktet och saltet, och fi sakta steka
med tédtt slutet lock omkr. 2 tim. De
spidas emellandt och skakas om di
och di, si att de ej fastna vid bot-
ten. De upptagas, garnet klippes bort
och dolmarna uppliggas pa karott, si-
sen spides med gradden, fir ett upp-
kok och hilles oOfver.

Sillpudding med potatis-
mos (f. 6 pers.). 2 lit. potatis, 11/
kkp. oskummad mjolk, 2 agg, 2 msk.

Min sedan 38 &r bedrifna
Klidningsaffar under firma

F. W. CAMPANIUS,

har ofverlatits till min mAngariga

medhjialpare Hr Fr. Blomdahl, som

under oférandrad firma fortsitter affaren.

Tacksam for det fortroende som stén-

digt kommit mig till del, hoppas jag

detta 6fverflyttas pA min eftertridare
Stockholm i Mars 1906.

- F. W. Campanius.
Hanvisande till ofvanstiende skall
det blifva min plikt att héfda firmans
goda anseende och genom solida mo-
derna varor, billigt stallda priser och
reell behandling, tillvinna mig. den
virderade publikens ynnest.

Odmjukast
Fr. Blomdahi.

0BS.!

Damkonfektion och
Ateljé far bestallningar!

Moderata priser!

F. W. CAMPANIUS,

43 Vesterlanggatan 43, 1, 2, 3 tr.

Nyetablerad afdelning for

kallt smér (40 gr), 1 tsk. socker,
1 tsk. salt, 2 salta sillar.

Till formemn: 1 msk. smor (20 gr.),
3 msk. stétta skorpor.

S4s: 1/ hg. smér (skiradt).

Beredning: Potatisen riskalas och
kokas mjuk, hvarefter den pressas ge-
nom purépress eller mosas sinder med
en gaffel. Mijolken, de uppvispade ig-
gen, 1 msk. af smoret och kryddor-
na tillsittas och moset arbetas, tills
det liknar skum  Sillarna urtagas och
vattenliggas 124 tim. Skinnet afdra-
ges diarefter och hufvud jimte rygg-
ben och alla smiben borttagas. Sill-
halfvorna skoljas, inklappas vil ien
duk och skiras i bitar. En bleckform
smorjes med smér och bestros med
stotta skorpor. P4 botten af formen
ligges ett lager af potatismos. och sa
fortsattes, tills formen dr full. Ofversta
hvarfvet bor vara potatismos, som of-
verstros med stotta skorpor och be-
ligges med resten af smoéret, fordeladt
i flockar. Puddingen griddas i ugnen
omkr. /s tim. Den serveras med ski-
radt smdor.
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Lararinnor!

Vid Ostersunds Elementarldroverk fér
flickor 4r till nasta lisir plats ledig
for vikarierande lirarinna, med under-
visningsskyldighet i franska, modersmé-
iet och om mdjligt kristendom. Lén
1,200 kr. Ansékningshandlingar jimte
likarebetyg insindas fore den 1april
till laroverkets férestdndarinna.

Lararninneplatser,

Vid Simrishamns laroverk fér flickor
finnas till ndstkommande lisir tre plat-
ser lediga:

1) Med undervisning i franska, en-
gelska och naturvetenskap. Lon 1,200
kr. och bidrag till pensionsafgift. Kom-
petens: Hogre lararinneseminarium;

2) Med undervisning i geografi, ma-
tematik och naturvetenskap;

3 Med undervisning i kristendom,
svenskia och historia i skolans ligre
klasser. Lon fér 2) och 3) 1,000 och
bidrag till pensionsafgift.

Till Styrelsen stillda ansékningshand-
lingar insindas foére den 1 april till
laroverkets fdrestindarinna.

Lararinneplatser

Vid Ostersunds elementarliroverk fér
flickor &ro 2 ldrarinneplatser med till-
trade h. t. 1906 lediga; en med un-
dervisningsskyldighet i matematik och
fysik samt om mojligt kemi; en med
undervisningsskyldighet i modersmilet
pa mellanstadiet och tyska pd hogre
stadiet samt om méjligt engelska. Be-
gynnelselén 1,200, eventuelt 1,300 kr.;
darjimte bidrag till pensionsafgift. An-
stkningshandlingar jimie likarebetyg
insandas fore den 1 april till liro-
verkets forestindarinna.

Lararinneplats.

En lirarinneplats med tyska spriket
som hufvudimne sokes fére 1 april
hos Styrelsen fdér elementarskolan for
flickor i Kalmar. Likarebetyg.” Kom-
petens: hogre lirarinnesemin. ell. mot-
svgrande examen. Lén: 1,200 kr., ef-
ter 3 &r 1,300 kr. och efter ytterligare
5 &r 1,400 kr. Pensionsbidrag, sjuk-
hjalp.

FLICKA skicklig i matlagning Gnskas.
Bet. och loneanspriik till »Herrgird»,
Karlstad m». r.

Lararinneplatser.

Vid Karlshamns Elementarlaroverk for
flickor blifva till nista lasir tvi li-
rarinneplatser lediga:

1) med undervisningsskyldighet i
franska, engelska och modersmilet, det
sistndmnda pA mellanstadiet;

2) med undervisningsskyldighet i
kristendom pd det hégre stadiet och
mellanstadiet, modersmilet pa mellan-
stadiet och det ligre stadiet och arit-
metik pi det ligre stadiet.

Lén 1,100 & 1,200 kr. (beroende pi
kompetens) med tva Alderstilligg, hvart-
dera pd 100 & 150 kr., dirjamte pen-
sionsbidrag.

Sokande, som hilst béra ha genomgith
hogre lararinneseminariet och (betraf-
fande den forstnimnda platsen), idkat
sprikstudier i utlandet, torde fore den
3 april till férestindarinnan insdnda
till skolans styrelse stillda ansokningar.

FOR lirarinnor som &nska platser for
sommaren och hdsten #ar ritta tiden
tiden nu anmila 4 Norra Inack:By-
rin, Malmskillnadsgatan 27, Sthlm.

Vid Karlskrona higre liroverk

far flickor
blifva till niista lisar tvd lirarinneplat-
ser lediga. Den ena med undervisnings-
skyldighet i franska och geografi,den
andra i svenska och historia. Omkast-
ning - af imnena kan ske. Lon 1,200
kr. och bidrag till pensionsafgift. De
sokande, som bira hafva genomgitt
hoégre lirarinneseminarium, torde in-
limna ansékningshandlingar jimte la-
karebetyg till forestindarinnan fére den

17 april.
STYRELSEN.

"Vid Visby hogre flickskola

ar en lararinneplats ledig, att tilltradas
nista, hosttermin, med undervisnings-
skyldighet hufvudsakligen i modersma-
let och historia pi hégre och mellan-
stadiet. Lénen 1,200 kr. for Ar, jaAmte
pensionsbidrag. Sékanden skall hafva
genomgatt hogre ldrarinneseminariet,
Ansokningar, atféljda af kompetensbe-
tyg, bora insindas inom den 28 den-

nes till
STYRELSEN.

SOM siillskap till en “dam kan en
ung, hilst vid sjukskdtsel van dam
erhilla fri resa och fritt vivre vid ut-
lindsk badort under maj minad. Svar
till »Badort», Gumelii Annonsbyra,
Malmg. .

Lirarinna,

som aflagt hogre lir.-ex. fir nu eller
till hdsten god plats i finare familj.
Lén 1,200 kr, o. fritt vivre samt —om
si oOnskas — dfven fritt medfélja till
utlindsk badort under sommaren. Bet.
afskrifter mirkt »Norrland» fdre den 1
april till Iduns exp.

TILL FOLJD af sjukdom finnes plats
ledig for lararinna att undervisa tvenne
barn i vanliga skolidmnen, sprik och
musik, nu strax. Svar till »Lararinnas,
Vollsjd, p.r. (Skine).

Sjukskoterska

van vid operationer och vird af sjuka,
erhiller plats pd privatklinik i slutet
af april eller bérjan af maj. Svar
med loneansprik m. m. till doktor
Malmqvist, Helsingborg.

Ledig  sjulkskatershetjans,

Vid Kristinehamns hospital finnes
plats for en bildad, skolad ofversko-
terska. Lon 400 kr. jamte bostad med
mobler och singklider, vidrme, lyse,
tvitt och kost lika med betjiningen
samt 125 kr. i kostférbdttringspennin-
gar. Tillfélje af sjukdomsfall finnes &af-
venledes ett vikariat under eitt par
minader fér ofverskoterska tillika bi-
trid. forestinderska med 6500 kr. lon
pr 4r ocn ofvannimnda naturaférmi-
ner. Sotkas hos ofverlikaren.

Firestandarinna,

skolad och fullt kompetent fér Léns-
lasarettets i Uddevalla afdelning for
sinnessjuka, tnskas. 24 patienter. Plat-
sen tilltrides den 1 nistkommande maj.

Ansékan med betygsafskrifter jimte
uppgift pd loneansprik sindes till Lins-
lasarettet i Uddevalla, som limnar nir-
mare upplysningar.

VARDINNA. Ungkarl & Herresite i86-
dermanland ®nskar till instundande
sommar en bildad och i ett landt-
hushills skétande fullt erfaren per-
son. Svar till »Virdinna», HEskilstuna

P. T.

ANSPRAKSLOS,
kunnig i matlagning samt alla i ett
hem forekommande gdromdl, Onskas
den 1maj i4 personers hushill (alla
vuxna). Goda betyg och rekommen-
dationer erfordras. Vidare genom bref-
vixling., Svar till »Fru M.», Getebergs-
ingens Postkontor, Gdteborg.

biittre flicka, fullt

Tjanare
af alla slag erhdllas fordelaktigt ge-
nom Kristinehamns Tjanstebyri.
Rikstelefon 270.

Kvinnligt bitrdde.
Ung bildad dam med fleririz vana
i pappershandel, energisk och med ut-
priagladt affirssinne, kan erhalla for-
méinlig anstillning sfsom forestdnda-
rinna, for filial i stérre landsortsstad.
Ansékan Atfoljd af betyger och foto-

grafi insindes mirkt »E. & L. IIl.»
under adress S. Gumelii Annonsbyri,
Stockholm f. v. b.

TFRISK, stadgad jungfru eller barn-

16s #nka, hilst religits, med utprig-
lad karlek for djur samt vilja och
formiga att hilla rent och ordent-
ligt erhdller plats i Angermanland att
under husmoders ledning skota ett min-
dre honseri och i dfrigt hjdlpa till i
koket. Svar med rekommendationer och
léneansprik mirkt »Mindre honseri» sin-
des under adress 8. Gumelii Annons-
byri, Stockholm f. v. b.

EN bildad flicka, skicklig 1 matlag-
ning och &fven villig att nir sd be-
héfves ha tillsyn ofver tre barn, er-
haller plats den 24 april. Rekommen-
dationer frin féregiende platser onskas,
Svar med fotografi till »Norrlandsfamilj
A. G. H», Iduns exp.

ning, bakn., syltn., m. m. samt kom-
petent att skota ett landthushall fir
plats i liten familj. Likaledes van hus-
jungfru, Adr. grefvinnan Stackelberg,
Stensnis, Storsjo.

I gift tjinstemans hem i Norrland &n-
skas en ansprikslds, snill, frisk och
praktisk 30 Ars flicka att med till-
hjalp af jungfru férestd hushallet. So-
kanden bor vara fullt kunnig i matlag-
ning, bakning, sémnad samt ofriga i
ett hem forekommande géromil. Glad-
lynt och barnkiir., Svar med fotografi,
betygsafskrifter samt utsatt pris pr
minad, till »5 personer», Iduns exp.,
Stockholm.

HUSHALLSELEV. Pa en herreghird i
Skine finnes plats ledig for en bildad
flicka att under husmoderns ledning
lira sig landthushill. Svar under méir-
ket »X. 500», till Gumealii Annonsbyri,
Malmdé.

ENKEL flicka, vil kunnig i somnad,
ordentliz och hederlig, fir god plats
som Ekammarjungfru. 1 maj. Svar till
sFriherrinnan 8.», Allm. Tidningskon-
toret, Stockbolm.

Husmodershefattningen

vid linslasarettet i Soderhamn &r till
ansokan ledig frin 1 instundande juni.
Arlig 16n 500 kronor jamte bostad och
kost. Ansékningar stdllda till lasaretts-
direktionen och pristbetyg samt intyg
om limplighet for platsens skotande,
inlamnas fore 15 april 4 sysslomans-
expeditionen, dar vidare upplysningar
meddelas.
LASARETTSDIREKTIONEN.

| norlandsk prasodrd

finnes frin den 1 maj plats for snall
och ordningsfull jungfru. Svar innehil-
lande rekommendationer och uppgift om
l6neansprak och &lder insindes till »L.
S., Iduns exp., Stockholm.

SV ingiani]

stker nu genast en bildad, ansprikslos
och barnkar flicka, hilst tyska, att gi
frin tillhanda i alla férekommande go-
romAl samt att vara behjilpliz med
virden af tvi smi barn. Samtalsspri-
ket i hemmet tyska. Utforligt svarmed
om mdjligt fotografi till Elektricitets-
verket, Uppsala.

EN enkel, bildad, ej allt f6r ung,
hilst musikalisk flicka, som vill itaga
sig varden om tvi barn, 7 och 9 dér
gamla samt deltaga i forefallande go-
romil inom hemmet fir plats den 1:sta

april 1906. Svar med fotografi och
léneansprik sindas till »W.», adress
Uppsala, p. T.

Ingen torde gira sig besvir. som ej
kan uppfylla dessa fordringar.

Kokerska.

Verkligt skicklig, ordentlig kokerska
fir god plats i familj pA landet i niir-
heten af Vestervik, om svar insidndes
fore 1l:a april till »To», p. r. Vester-
vik. Goda referenser fordras.

STILLA och willig flicka sékes som
ensamjungfru hos organist pd landet.
Snill och treflig, garna medlem i fa-
miljen. Svar med moderata lonean-
sprak till »Organists, Iduns exp., Sthlm,

EN_ skickliz och pilitlig husjungiru
med goda betyg frin foregiende tjdnst
fir bra plats den 24 april hos kom-
menddrkapten Ulff, Earlskrona.
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MALMO e STOCKHOLM e GOTEBORG
18 Brunkebergstorg 18
mm ar Sveriges stdrsta affir inom branschen.

2| NES-AKT-BOL

=ANTRACIT=

uteslutande

fran af oss

representerade grufvor.

Varumirks.

Varumirke

Briketter, Hushallskol & Cokes.

Atnga oss leveranser 1 partier om minst 1 hektoliter.

"ese-  H, G. Soderbergs Import-AkL.-bol, Ao ret
69 14. Hofvadkontor: Slussplan 63 A. 451.

[ alla boklador och hos

Nyss utkommen, pris 50 Ore,

DUNS MODELLRATALOG nr 2

alla [dms Kommissiondrer

med synnerligen rikhaltigt innehall.

Expedieras éfven direkt frn Iduns expedition till slla platser dar

insandes i postanvisning.

Barnangens

Vademecum.

OBS.! Bland alla munvatten
4 hygieniska utstillningen i Grand
Balals, Paris 1902, var Vademecum
det enda, som erholl hogsta pris,
Guldmedalj, i sin egenskap af »an-
tiseptiskt munvattens.

Baméngens Tekniska Fabrik,

H. M. Konungens Hofleverantdr.

Kottextraktet

BONIT

i fiytande och fast form
samt i kapslar

rekommenderas.

EXKSTROMS

ASTIN O

OREBRO KEM-TEKN-FRBRIK-

Franska sndrlifssémme-

aterforsaljare icke finnes, om 50 Gre
riet i Stockholm dr fiyt-
tadi till Norrmalmstorg

: bs.. o 1, en trappa upp i

rymlig och val beldgen lokal, Begar prospeki.

Kurs i Klddsomnad.

Lotten Dahlstrém.
Storkyrkobrinken 6, Allm,Tel. Storkyrkan 208,

Ref.: Froken Hulda Lundin samt Fredrika
Bremer Forbundet.
Prospekt pd begiran.

A.-B. Gefle Orgel- &
Pianofabrik’s Gefle 0

ORGLAR och PIANINOA.
Erkdndt basta fabri-

kat. Belonade med

Guldmedalj!

Frisk. vacker hy samt
hvita mjuka hnder
erhiller en hvar som flitigt anviander

Manulin,

ett p4 vetenskapliga grundersamman-
satt medel for hudens vard.

Basta medel mot kylskador, rid, narig
had och brinnskador samt Ar verksami
mot de flesta huddkommor.

Hérﬁpriten KONCENTRERAD MA-

NULIN, forkindrar mjillbildning och hdrets
aﬁallandc Salﬂ)es pad Apoteken, i Par-
fymeri och rogaffarerna samt hos
undertecknad.

Grenna i febr. 1906. L

Victor Sorlander.

Lektioner i Linnesimnad.
(dfven blusar, barnklader etc.)
Praktisk metod, utan trickling. Hvar-

je elev dlsponerar en symaskin.
-Karin Egnér nér.

Begar priskurant.

Eva Egn
\ Styrmansg 21,2 tr. Rikst.3530. Allm.
tel. 210 04.

H, 6. Groms & Somn,
Goteborg, Korsgatan 12,
rekommendera sisom siardeles goda
Evalitﬁer: 250 i
onja a pr liter.
‘Whisky
Portvin
Madeira...
Hiraf kunna erhailas: proﬂédor om
minst 18 literbuteljer — sortiment en-
ligt koparens onskan — 40 kr. pr lada,
netto, fritt hvarje jarnvigs- och ang-
bétsstation.
Forskottslikvid torde #Atfolja bestall-
ningen — enklast i postanvisning.

Kurs i Klddsomnad.

Grundlig undervisnig i ménsterritning, till-
skiirning, profning af skicklig ldrarinna,
Eleven syr endast eget arbete. Obs.! Prof-
ningsstomme efter hvars och ens kro sform
afsedda for eleven att profva pi. onsﬁé
11--3. Ol'efhmeg 30 B, 3tr. A. T

'Selma thlgreu

FORNAMSTA

|MARGARIN

Arboga Margarinfabriks

hégsta marke.

BANANER

val mogna, levereras dagligen till lag-
sta prisnotering fran

BANANAKTIEBOLAGET
GOTEBORG.

Telefon 90. Telegramadr. Banan.

Obs.!!

* samma frukt som existerar,
Begir analys!
Pa Virldsutstillningen | Lidge 1905 tillerkdndes

OSTLIND & ALMQUIST, Arvika,
Diplomes d’honneur

Den mest nirande och hilso-

4 ( (Guldmedalj och sarskildt
/\ hedersdiplom)
/ws--:— fér Flyglar, Pianinon
‘f’ och Orglar.
Alla firmans utstillda in-
strum. inképtes af k. di-
rektionen for varldsutst.
lotteri.
Lager- och Filialexpositioner:
Goteborg, Stockholm, Malmad,
Kungsg. 15. Vasag 50. Baltzarsg. 10.

Begagn. tagas i byte. Begar priskurant

Petris Hafremjol och

Hafregryn = =

aro odisputabelt forifarande de erkdndt

bista, och billigaste, i handeln fére-

kommande. :

Hafremjolet

forordas sarskildt af Herrar Lakare.

Kopare to: de noga observera etiketten.

A. Wilh. Petris Grynfabriks A.-B.

— Kungl Hofleverantor —
Hyvetlanda.

Blomstervanner.

KORO .

ar vid profning
funnen vara
utan jamforelse
bdsta blomster-
gbdning.
Otverraskande resultat uppnidda.
Pris 60 ore pr ask hos alla Fré-, Frukt-
och Blomsterhandlare m. fl.
Sindes afven fraktfritt direkt fran
fabriken mot insidndande af 80 ore.
Fabriksaktiebolaget Savona,
Hudiksvall.

Ofver 12,000 instrum. levererade.

Dronumerera [ i

DEN FRISKFISTE

och

Hn enamaslc ar

dauw

Schweizer Side

Begir prof pi vira

sommaren till kladningar och blusar:

Pompadour; Chiné,

nyheter r vdren och
Habutai,

Rayé, Voile, Shantung,

St. Galler Stickerei, Mousseline 120 cm. bred,
fran 95 Gre metern, i svart, hvitt, enfirgadt och kulért.
Vi silja endast garanteradt solida sidentyger direkt

till privatpersoner,
bostaden.

och tullfritt ti

Schweizer & Co., Luzern S 4 (Schweiz),

Sidentygs-Export. — RKungl. Hoflev.
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Mot ombhet
och virk

férorsakade af tryck, forsirickningar m.
m., utdéfvar Salubrin si gyonnsam in-
verkan, att det blifvit en noédvandig-
hetsartikel i alla hem, dir det forsokis.
Vid reumatisk vark och vid svérare
yitre skador bora omslag med Salubrin
och gummitaft enligt foreskrifterna i
bruksanvisningen anvindas.

Salubrin tillhandahalles i Parfym-,
Speceri- och Fargaffirer. I parti hos

Geijer & C:o, Stockholm.

LAKARERAD

'NHVAR af Idun: ldsare dger oit @

denna afdelning eridlla fria ldikarrdd.
Firfragningar insdndaas till redaktionen med
paskrift il >Till Iduns ldkares

En 26-4rig flicka. 1) Sikrast ir
att lamna den i fred, om Ni ej har till-
falle att lita likare goéra det. 2) Nej,
det &r ej skadligt.

Viva. 1) Gir ej bort annat &n med
ndgot brinnmedel, bist medels s. k.

galvanokanter. Jamfdr svaret till Vet-
girig 4) i n:t 4. 2) Nej. 3) Helt obe-
tydliga.

Cas, 1) Ja, om Ni blott en ging

sett och fatt lira Er, hur det utiocres.
2) Mycket olika 1 olika fall; ett par
veckor till minga ménader, vissa obot-
liga fall naturligtvis oberiknade.

Prenumerant. Ja, de iro t. o. m.
lampliga i dylika fall.

Kontorist. 1) Ja, dessa &4ro tro-
ligen orsaken. Blott operation &r ef-
fektiv. Eljes intet annat att gora an
att daglizen begagna &derbricksbindor.
2) Ingnid hvarje kvall i sjaliva ogon-
lockskanten en liten kvantitet salva sam-
mansait af 1 gr. chloretum ami.

do-hydrargyricum, 5 gr. flytan-
de paraffin och 10 gr. lanolin. 3)
Ja, men onddigt dyrt. Helt sékert fir Ni
lika god verkan af att tvd manaders tid
tre ginger daglizcen (under miltiderna)
taga, fyra stycken Blaud’s jirnpiller,
4) Ja; 5—6 om dagen.

Armgard (7) 18 4r. 1 a) Anvind
den l@ésning, som finnes angifven 1
svaret till La Mere 1) i h. 8 b) Ni
kinna ej till detta medel. 2) Ja, i1
form af mycket stark spritlésning (jam-
f6r svaret till 24 &r 1) in:mr 9.

Lepidus. Se svar till Trostlos i
n:rr 3. Hemkurer torde foga eller intet
forbédttra LEr nervosa tarmkatarr.

31-4rig fru, Det dr oss utan un-
dersékning omdjligt att siga, hvarpd
detta, beror, eller hvad som dirfér &r
att gora.

B. 8. Ja, det kan Aterkomma. ehuru
det ej dr si vanligt. Det enda verk-
samma medlet (itminstone i hemmet)
ar arsenik i stora doser.

Emma. 1) I regeln behdfves fére-
gdende uppvirmning, i alla hiindelser
om badet ar svalt (25 gr. eller dir
under). 2) Radligast ar vial, att Ni
later likare (helst kirurg) taga hand
darom.

Farwe (7). Trolizen polyper,
behéfva opereras.

19-4ring. 1) Antingen (och sanno-
likast) pid blodbrist eller ocksi pid lokal
inflammation (katarr). Undersdkning
afgdr. 2) Sannolikt ingen behandling
nodvindig, ty det blir troligen bra om
ett eller annat Ar.

Olycklig ung flicka.
till Brita 1) in:x 5.

Tunna. 1) Se svar till Susanne 1)
i nx 8 2) Ja. 3) Ja. 4) Bir ialla
hindelser sparsamt fortdras. 3} Ja. 6)
Ja, om den fortdres vid sjiliva mal-

som

Se svar

tiderna. 7) Mbjligen cykling.
K—st—a. Se svar till Brita 2) i
nir B

Ava. 1) Alls icke nédviindigt, ej
ens vanligt. 2) Risken obetydlig. 3)
Nej. 4) Jo.

Marie-Anne. Det kan bero pi ni-
got organiskt fel, men #ar dnnu oftare
af rent nervds natur. Understkning bor
kunna afgéra fragan.

Tjédnarinna. Ja, sannolikt, men
kan ocksd bero blott pid allmin svag-

het. LAt likare genom undersékning
afgdra defta, ty darpd beror naturligt-
vis behandlingen.

D:r —d.

FRAGOR

ENH VAR af Iduns ldsarinnor dger afta
denna afdelning framstilla forfragnin-
gar rérande husliga eller andra angeldgen-
heter till besvarande af ldsekretsen. Aro
fragorna af den art, att de rdtteligen hira

hemma i annonsafdelningen, - intagas de
dock icke,
N:r 41. Skulle nigon af Iduns lisare

vilja upplysa mig om, hvar man kan fi
képa noter fér blinda. Kanske man
kunde f§ kopa begagnade sidana for
billigt pris? Finnes i min hemtrakt en
stackars blind yngling, som dr mycket
road af musik, men som fir linge sedan
spelat igenom sin lilla notsamling och
langtar efter nigot nytt. Tacksam for
snart svar med prisuppgift vore
Lararinna.
N:r 42. Kan nigon af Iduns lasarin-
nor upplysa, hurunvida nigot sanatorium
ar under anliggning i Orsa, Mora, eller
Leksand och hvem som stir i spetsen
for foretaget.
Stina.
N:r 43. Kan nigon siiga mig ett bra
medel mot émkylda och dirigenom rida
hinder. Har fitt si méinga rid, men
intet har hjilpt. Vill nigon siga mig
ett medel, som verklicen hjilper, vore
ingen tacksammare in
A—Ek.

N: 44. Kan ndgon al Iduns prenu-
meranter upplysa mig om, hvilka ar-
beten som utgifvits af prof. Henrik
Schiick?

Trigge.

N:r 45. Skulle nigon vilja meddela
mig de olika nobelpristagarne under
alla de Ar Nobelprisen utdelats.

Figge.

N:r 46, Kan nigon gilva mig orden
till ett stycke, som Dborjar si hir:
»0Om blott jag far din kirlek, ej mera
jag begir ete.

N:r 47. Har hért talas om att det
skall finnas en Ildkare, som medels
operation eller pumpning i lederna,
borttager reumatiska ledknélar. Skulle
nigon kunna gifva mig upplysningar
om hans namn och adress, vore ingen
tacksammare &n

Ella.

N 48, 1) Hvad kan ett kopparmynt &
1/4 ore frin 1634 vara vardt?
2) Dito & 1 ére 8. M. frin 17407
3) Hvar kan man férdelaktigast silja
gamla mynt?
N. E

N:r 49. Undertecknade skulle vara
mycket tacksamma {4 uppgift pd ndgra
vackra tablier, passande for en foster-
lindsk fest och ej alltfor svara att

anordna.
Patrioter.
N 50. Hvad skall man gora vid
en stekgryta, som trots all skurning
jamt rostar, frigar
Anna Greta.

SVAR

EN.H VAR of Iduns ldsarinnor uppmanas
lifiigt ait till inbordes nyita t mdn af
formaga besvara insinda fragor. Svaren
insandas till redaktionen, och angifves all-
tid tydligt nummer & den jfraga de gdlla.
4_-11. de tre af vdra ldsarinnor, som under
drets lopp tillfyllestgdrandn besvaral det
stbrsta antal fragor, komma vi som en upp-
muntran ofl vid dess slut uidela tre pris,
hvartdera besidende af 25 kronor. Forden-
skull bor en hvar, som insdnder svar, alltid
underteckna med samma signatur,

N:x 572. I firghandeln, 14 Humle-
girdsgatan. finnes fru Sophie Ander-
sons tvAttvAl — utmirkt till all fi-
nare tvitt. Upplés didraf i hett vatten
och vispa till lbédder, borsta sedan
pjaserna diri med mjuk borste. De
skoljas darefter i kallt vatten och tor-
kas vil pd mjukt linne.

Ic.
N:r 610, Ett fruntimmer, som allt
ifrin barndomen besvirats af nistippa
fann plétsligt ett mycket enkelt men
effektivt medel mot sitt onda. Sedan
barndomsdar hade hon anvindt nis-

Prisbelont med guldmedalj vid vérldsut-
stallningen i Liége.

sMUM., basta kraftnaring for barn. In-
tyg vv. forord frin legitimerade likare
oct barnasyler, Svenskt fabrikat till-
verkadt under kontroll af D:r C. Setter-
berg. Fritt frin stirkelse och cellulosa
och hvarje for dibarn skadligt amne.
Siljes i stora burkar om 400 kem. till
kr. 1.75 hos apotekare och handlande.

A W. Fristedts Fabr. A.-B., Stockholm.

skélining morgon och afton. och skick-
liga. specialister hade sagt henne, att
hon aldrig skulle kunna upphéra dir-
med. Vid nirmare 40 irs alder sam-
talade hon med doktor Westerlund och
kom att i férbigiende nimna, att hen-
nes krafter nog blefvo mycket ned-
satta genom den stdndiga snufvan., Han
larde henne, att pa aftonen, di hon

gick till nvila, sdtta en propp af re-
i den

nad bomull (ej borsyrebomuli)
ena nisborren Proppen skulle
s& stor, att luften fullstindiet®ute
des. . Foljande natt skulle hon anvanda
bomull pd samma sétt i den andra nis-
borren och silunda fortsitta 3 a 4
veckor. Efter nimnda tid bhaae stor
fordndiing till det béttre intriidt, och
skéljningar och andra forut anvinda
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Nista Lararinnekurs

Gitehorgs skolkik

bérjar den 24 Augusti 1906. Ansok-
ningar stallda till ordféranden i Gote-
borgs Folkskolestyrelse, mottagas till
1 Maj. Sokande bér hilstha g ghtt

— Snéalla mamma, 1at oss i dag fa
»Tomtepudding» till middagen. Gif
mig 20 ore, skall jag springa och kopa
ett paket.

— Ja skynda dig da, men se till att
sikert fi Lagermans och med choklad.
Den skall vara biist.

seminariekurs eller ega god allmén-
bildning cch ndgon undervisningsvana
samt vara duglig i husliga gdromal
Elev bér vara 20 &r, men ej aldre an
30 ar. Kursafgiften ar 50 kronor. P&
begiran sindas vidare upplysningar
af skolans forestdndarinna, adr.: Gote-
borgs skolkok.

En dams chic och
elegans mirkes icke en-
dast pi hennes sitt att
klida sig, ufan afven af
de mer hon anvin-
der. Om hon gnar
Cré¢me Simon, Fre—

arat, hvars like icke
ginns, skall hon alltid
vara sill:::rl Omt"benigi—
ningen ‘‘elegant, -
mons puder med viol-
eller heliotropdoft kom-
pletterar Créme Simons
storartade verkningar.

PARIS

FVid mdlning i hemmen
gifves det ingen limpligare farg &n
Ripolin, som forekommer i 84 fargny-
anser, torkar fort och limnar en glatt,
porslinsliknande yta. Den latthet, med
hvilken afven den mest oerfarne kan
ernd »glinsande» resultat, har gjort Ri-
polinet omtyckt ofverallt. Beskrifning
och fargkartor erhillas gratis o.franco
frin Le Ripolin, 24 Sméalandsg., Sthlm.

Akta Eder

for att lata tillfallet g Eder ur hién-

derna. BIlif agent forJokn Friberg, Fin-
spong’ Begir profver.
OmoofiaiSa - mstimiet,

Orebro.

Rikstelefon 8§62
Lakare: Doktor Hj. Helleday.
Behandling af foretriidesvis kroniska
sjukdomar. Frageformulir tillhanda-
halles mot insindt porto

Dréj ej att birja anviinda

1. B. LIGONS, Giebo,

:SYLT & SAFT.

* Hogsta kvalitet Billigaste
pris. Finnes i hvarje
Speceriaffar,

&

Hafregryn.

Patent.

Far reumatism och gikt iro
GYLLENHAMMARS pat. Hafregryn
och Hafremj#l utmérkta.
Gyllenhammars Barnkraftmjol:
friska barn forbli friska, sjuka

bli friska.

Ofver hela Sverige bar
man kommit till insikt om att Join
Friberg, Finspong, ar den basta firma
for #terforsilljare. 100 brefkort i farg-
tryck erhallas, om 2 kr. insindas. Ni
fortjinar 2 kr. pa dem!

Brostsjuka.

Tolarps pensionat rekommenderas,
Hogt beliget & smalindska hoglandet.
Begir prospekt. Postadress: Tenhu!t,

Prenumerera paA Barngarderoben!

Inackordering

erhilles p& hogt beligen herrgrd i
Varmland. God husmanskost, barrskog,
fiskrik sjo, kraftfiske. Hushallselever

mottagas. »I. M.», Karlstad p. r.

SN

NN

Mazettis

Rrost-2ors
Jdealet
far Brost-karamell

lindrande och vilgérande
mot hosta och heshet
fas éfverallr?

BILDBAR SINNESSLO mottages i
godt hem pi landet. Moderat pris.
Likare och pristbetyg. Adr. »F. R,
Kungdlf p. 1.

GOD_ inackordering pi herrgird eller

i pristfamilj pid landet sékes fér en
dldre nervés dam, som Atfoljes af
sjukskoterska. Tvianne trefliza rum at

solsida, godt bord samt rittighet att
deltaca i familjelif onskas, hvarférutom
det vore dnskligt om nigon sysselsitt-
ning inom hushillet kunde beredas.
Framst af allt fordras dock ett vinligt
och godt sitt. Svar till »Léjtnant»,
Stromsholm p. T.

I stad med goda skolor och

kommunikationer

kunna ett eller tvA barn, hilst flickor,
erhilla helinackordering, moderlig vard
och uppfostran i godt hem hos ensam,
barnkir dam. Eventuellt mottages i
samma »absolutistiska» hem en
eller herre, som onskar en stilla men
komfortabel helinackordering. Bésta re-
ferenser kunna presteras. Svar till »W.»,
under adress 8. Gumelii Annonsbyri,
Stockholm.

God.
Inackordering

sfivill helirs som {or kortare tid, er-
halles nir som halst efter den 15 nastk.
maj i harlic trakt i Smiland, vid skog
och vatten. Corps de logis med 13
rum, stor tridgird, rikstelefon, skjut-

sar. Nigra minuters vig till koping
med jirnvigar, likare, apotek, varm-
badhus. Lungsiktiga emottagas icke.

Svar snarast till »Smaliindsk herrgird»,
Svenska Telegrambyrin, Malmé f. v. b.
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SUNLIGHT TVAL kan med fiérdel anvindas for

all rengéring i hemmet.

rent
bartre,

cch hemtrefligt,
och i

langden Dbilligare

Den giér detsamma
samt &r ojamforligt
an vanlig

tviattval eller sapa.

Katrinelunds

virdanstalt.

A denna under kongl. medicinalstyrelsen stiende anstalt, emottages nerv-
och sinnessjuka kvinnliga patienter, Narmare upplysningar erhdllas a anstaltens
férestAndarinna Fru Elise Lennwall, Katrinelund pr Malmé. Rikstelefon 9 15.

FOR verkligt bildad flicka -erhdlles in-
ackordering nu strax pi landtegendom
i hialsosam trakt, dar tillfille gifves
att, om si Onskas, under skicklig led-

ning lara matlagning m. m. 65 kr.
pr manad. Svar till »T—e», Ljungby-
holm.

TVA kvinnliga inackorderingar motta-
gas frin maj t. o. m. okt. i Stock-
holms skdregird (nira Dalard). Tillfille
att deltaga i tradgirdsskotsel, Pris per
mainad 60 kr. Eget rum. Svar torde
sindas till fréken A. Bergman, Eam-
makaregatan 45, Stockholm.

A Wiks Pensionat erbjudes god in-
ackordering dret om pd langre eller
kortare tid. Harligt ldge wvid Mala-
ren, endast ndgra minuters vig {rdn
Gripsholms slott. Limpligt hvilohem.
Nirmare meddelar froken Hilda West-
berg, Wik, Mariefred.

PA landtegendom, i vacker trakt, i nér-
heten af Stockholm, &nskar dldre la-
rarinna inackordering nfigon del af in-
stundande sommar. Svar med utsatt
pris m, m. till »Sommaren» torde sna-
rast insindas till Iduns exp.

1ill moderat pris
emottages personer som behdfva hvila
och luftombyte i inackordering pa
lingre eller kortare tid. Ref. pi be-
garan, Svar till Mina Settergren, sjuk-
skoterska, adr. Allarp, Skiralid.
A stdrre egendom i Soderm.. natursként
beligen vid Saltsjon, hos akted familj
dir ungdom finnes, erhaller unga flickor
god inackordering. Grundlig underv. i

hushall om si onskas. Pris 65 kr. pr
méinad. Pr. ref. Svar till »Godt hemn,
Jerna.
Tyskliand.
1 en ansedd pension uti tysk universi-

tetsstad finna unga flickor, jamté
grundlig undervisning uti sprik, must
m. m., ebtt angenimt hem. Triidgdzd
med lawn-tennis. Narmare i Stock
holms Uthyrningsbyri, EKungstridgirds-
gatan 12,

Tnackordering.

I en pristgdrd pd landet erhiller ung
flicka inackordering. Tillfdlle lira hus-
hill, Pris fér minad 45 kr. Svar till
»Prostgard», Iduns exp.
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medel voro fullstindigt Ofverflodiga.
(Skéljningar béra naturligtvis ej an-
vindas alls, sedan man bhdrjat med
bomull.)

Minga har jag lirt detta medel, och
de ha diraf funnit sig vil, andra ha
tyckt att medlet var fér enkelt och
kostade for litet och dirfor ej gjort
sig modan forséka detsamma.

Yma.

N:r 616. Jag har icke lidst frigan
under detta nummer, men vil »Ebons»
svar ddrd in:xr 4 af Idun for 1906
och kan ju af detta forstd hvad fragan
gillt. Min mening dir nu endast att
upplysa sirskildt »Ebon» och K. F.
ang. forbud mot lotterier m. m. af d.
6 aug. 1881 och att ofvertridelse af
denna, férordning straffas med bdter
frin 10 till 1,000 kr. Polisen matte
vara mycket beskedliz pA den plats
dir »Ebon» Ar bosatt. Anmnorstédes &r
den alldeles sakert mera vaken, och
hur gir det di fér dem, som mojligen
lAtit narra sig af den visa »Ebomn.
Betalar hon bdterna, undrar

Stina,

N:r 629. ¥or att ej sld sizg bora
innanfénstren hafva samma temperatur
som rummet och detta skall ej ut-
kylas forst, d. v. s. ytterfénstren hillas
ej oppna lingre dn den stund de tvit-
tas.

Io,
N 676, Tvitta er med ljumt vatten
morgon och afton., Tvil mi ej be-

gagnas. BEtt par ginger om dagen kan

ni fukta ansiktshuden med amykos.

Gahns amykos ar att rekommenadlera..
a.

N:ir 677. Hogre ldrarinneseminariets

i Stockholm kurs fér lirarinnor i hus-

lig ekonomi ar att rekommendera. Kur-

sen borjar den 1 september och va-
rar 8 maAnader. Undervisningen ir af-
giftsfri, men eleverna betala 75 Lkr.
for pa stillet intagna miltider. For att
blifva intagen fordras att hafva fyllt
20 4r, att hafva genomgdtt ett af sta-
tens seminarier eller en hégre flickskola
eller att man visar sig Aga motsva-
rande kunskaper.

Ansdkan inlimnas fére den 1 juni
till dircktionen for hégre lirarinnese-
minariet.

Vala

N:r 678. Ni kan vinda er till Arvid
Carlsson i Stockholm (19 A, Lilla Vattu-
gatan) eller till Oriel Blombergs bok-
tryckeri i Lindesberg.

Vala.
N:r 678. Vind eder till Axel Eliasson,
Kungsgatan 14.
Wira Z.

— G& till Lamms pappers- och foto-
grafi-affar vid Sturegatan, si fir ni
nog dir kopa de onskade fotografierna:
han har sidana ofver alla festlighe-
ter, som forsiggd hirstides.

Wira, Z.

TIDSFORDRIF
AKROSTIKON.

Daniel.
Lena.
Maskin,
Kurd.

Motor.

Grotte,
Haman,
Lagad.
Kistan.
Rena.
Medlaren,
Dadel,
Flote.
Lutan.
Gnaga.

Om bokstafverna i vidstiende 15 ord
omkastas s& att nya ord bildas,
och dessa uppstillas 1 annan ordning —
gifva begynnelsebokstifverna namnet pd
en svensk forfattarinna.

Vivika.

CHARAD.

Mitt forsta soker ofta den,
Som trotsat storm och bélja.
Mitt andra ar ett karl, si bra,
Nar man 1 stort vill skélja.

Mitt tredje, ett naturens barn,
Med seghet i sin kérna.

Mitt hela dr till hjilp for den,

Som lifvet sitt vill virna.
Sara.

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET I N:R 11.
BORTPLOCENINGSGATAN: Solklar,
slokar, skola, skal, ask.

PROKOPEN: Prosten, rosten, osten,
sten, ten, en, n.

CHARADEN: Sy-ko-mor.

ORDGATAN: Mandelspd n: mordt-
ter, amnis, nejlikor, dragonittika, en-
birsdricka, 16k, salt, persilja, 41, nypon.

VOKALFORANDRINGSGATAN:

Klapp, klipp, klipp.

OMEASTNINGSGATAN : Kungs-
tiger: Kardinal, ullstrumpan, neg-
rinnan, Gestrikland, skottafla, tjader-
tupp, inhuman, getingbo, emigrant,
republik,

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Magnus Borg. — A. de 1a Ide.
— A, G. W—k. — Wipo. — B. S—m,
— Gib. — Anna. — Brinton. —

G—h. — Arbetets dotter. — Ag-
gricola. . G. — Blygsam.
— B. M—t. — Eivor. — Vinge.
F. M. Ankar. — Ingri. — Massbegraf-
ning i papperskorgen.

Sorgens beklagande undanbedes.

—g. Ni har sjalf kallat den lilla
skissen w»en bagatells, och fast den
visst icke #4r samre in mycket annat,
som genom trycksvirtans morker van-
drar ut i dagens ljus, miste vi under-
skrifva och tacksamt afbéja.

Martha Mell. Det sinda antages,

AKTIEBOLAGET

STOCKHOLMS - DISHONTOBANK

verkstiller penningeremissor
till in- och utlandet,

utstiiller resekredifiv betal-
bara pa alla stérre sdvil europeiska

som utomeuropeiska bankplatser.

det utlofvade motses med intresse,
Hoppas det hiller hvad rubriken lofvar!

Janne K. Ahja, men dndi...
dhnej!

Sonetter. Med all honnor f6r sinda
dikterna méiste vi afbdja pd grund
afridande embarras derichesse.

»Ett 16ftes. Nej — men ett halft.
Med andra ord: kanske att vi vid till-
fille kunna fi plats fér historien.

Ekis. Eder skiss, shimtad direkt ur
lifvets, gick direkt i papperskorgen.

M —s. Skal utan kirna.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»Landsortsflicka. Pirmar till
?‘ﬁ.%léik Stils Sagner finnas och kosta
20 &1», Smedstorp. 1:60 pr géng.
Rest. torde insdndas i postanvisning.
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2 Fredsgatan I

erhaller vil aflénad plats den 24 april
i bidttre hem i Malmd. Svar med betygs-
afgkrifter m. m. emotses till

PLATS sbékes till viren af 18-irig, bil-
dad flicka, att i battre familj mot

Brokad-

till hemmet.

" T =S = =
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VARDINNA, 25—30 4ir. Flicka gl frun|PLATS sikes som férestindarinna fér BI‘Ud' i alla
sundsvalls tillhanda. Kassﬁrsé{a.. Kontjuslﬁitrii.de. ba?k?bba eEer mindre ba.rn]llem. Den "
19 B Malmskillnadsgatan, J. Larsson|sdkande innehar f,n. sidan plats. Be- h - isla .
P & C:o. tyg och rek. frin likare finnas. Svar, BI‘O"OPS EII:IS agken’
Enskllda Bank BARNJUNGFRU, hilst ej under 25 é:l', markt fFOIEStﬁ.ﬂda‘tﬂma}), emotses tack- Damast: an '0 OCh
som &r villig deltaga i nigon stadning,|samt till Iduns exp., Stockholm. tullfritt

Sparkasserinta — 4 proc.

Uthyr Kassalack,
drshyra frin IS Fr.

En bittre barnkir ordentlig flicka,

halst ej under 25 &r, kunnig i sémnad
och villig deltaga i servering och stad-
ning erhiller plats 1:sta april. Svar
med fotografi och uppgift om ldnean-
sprak till doktorinnan E. Horney, Mor-
sil.

ORDENTLIG, duglig husjungfru, kun-
nig i somnad, kan, om betyg och lone-
ansprik insiandas, fi plats den 24 april
hos hiradshéfding Vester, Oskarshamn.

INSTUNDANDE 24 april finnes plats
ledig pid egendom, for en frisk, an-
sprakslos. barnkir flicka, att vara hus-
modern behjilpliz vid vird af bam.
Svar jimte fotografi motses under adr.
»8. G.», Vinninga p. T.
HUSFORESTANDARINNA, intelligent,
med jimnt, godt lynne samt fullt kom-
petent att pi egen hand skéta ett
bittre hem och att fostra en 10-Arig
dotter, sdkes af medelilders &nkling.
Ansokningar jimte uppgift pd Alder
och lénepretentioner samt fotografi till
»Kopmans, p. r. Norrkdping.

BILDAD, ansprikslés flicka, villig att
bitrida husmodern med skoétsel af
tvenne barn om 2 och 4 dr, med hig
fé6r matlagning och husliga gdromal,

far wenast eller 1 maj plats. Svar
med lonepretentioner till »Th., Boll-
nds, p.r.

FLICKA, ung och af bittre familj,

kan genom att wvara behjilpliz med
hushillsgéromil fi lira sig landthushall
mot. nigon betalning, Svar till  »25-
arig fru, Gumaelii Annonsbyrd, Malmé.

»Frisk»,

Gumelii Annonsbyri, Malma.

PLATSSOKANDE

UNG, bildad flicka, som genomgitt
elevkurs pd lasarett och sedan inneh.
plats som privatskdterska i tre ar, on-
skar dylik plats under sommaren. Re-
flekterande torde sinda svar under
adress »H. P.», Sitra Fabriker p. r.

MUSIK., huslig flicka af god fam.
onskar plats som véardinna, skrif-

bitr. el. sallskap. Svar till »Enkel»

Iduns exp., f.v.b.
Hushallerska,

44 4r, skicklig, o6nskar plats. Goda

refer. Svar mirkt »Kompetent» Vester-
48, p.T.

I béittre hem,

hilst dir barn finnes, onskar 19-Arig
prastdotter plats som husmoderns hjalp
och sillskap. Arbetsam, pilitlie, barn-
kdr. Vid 1lén fastes mindre afseende.
Svar till »Gerda» p. r. Tibro.

En ansprikslds, bildad, medeldlders
flicka ur landtbrukareklassen, som &r
fullt kunnig i ett hems skbtande, ar
skicklig i finare och enklare matlag-
ning, bakning och syltning. Onskar
hushallerskeplats till viren hos béttre
ungherre eller dnkeman, halst 4 landt-
egendom. Svar emotses tacksamt till
»M. P.», Hofslitt, p. r.

UNG FLICEA onskar plats i god fa-

g R ~——— — —— |milj (bidlst i Norrland) som husmo-
FOR en bildad, musikalisk flicka af|gerns hjslp och sallskap. Svar till
god familj. som &r villig att mot fritt|, Agerids” p. r. Stenungsund.

vivre vara till hjilp och sillskap i

dldre, stila familj i Skine, finnes godt
hem i borjan af april. ‘I'vi jungfrur
finnas. Fotografi onskas. Svar till
sA. Do, Iduns exp.

BARNJUNGFRU onskas till den 24
april f6r 3 barn, daraf den &ldsta
My Ar. Alder mellan 20--35 ar. Svar

jimte rek, limnas Dirgerjarlsgatan 9,
2 tr., 10 m.
ANSPRAKSLOS, verkligt barnkir,

bittre flicka, far plats 1: april i hem
pd landet niira stad, att vara frun
behjilpliz med hvarjehanda sysslor in-
omhus. Svar med fotografi och lone-
ansprak sindes under adress »G. 1906,
Vestervilz, p.r.

Barnfriken.
Ditire. ansprikslos flicka mellan 23

och 30 Ar. med vanligt satt, palitlig,
van och barnkir, Onskas af officers-
familj i Steckholm till den 24 april
for omvirdnad af 3 barn om 13, 12
och 3 &4r. Den sdkande bor vara kun-
nig i somnad. De biista rekommenda-

‘ioner om palitlighet fordras. Svarmed
stografi och loneansprik till »I%. v, 8.,
funs exp.

Barnskilerska,

ej under 20 &r, van att skGta och
handhafva barn, kunnig i sémnad, er-
haller férmanlig plats den 24 niist-
kommande april i familj med 5
Jden yngsta 4 4r. Svar med fotografi o.
léneansprik till »Fem», Séderhamn p. r.

i narheten af Sthlm,

Mustkali, bltad fcka

onskar till 1:a april plats i prast- ell.
herrgird, for att mot fritt vivre grund-
ligt lira hushAll. Ar dfven villig. att
undervisa nybérjare i musik och van-
liga, skolamnen. Svar till »18 &m,
Karlstad, p. r.

UNG flicka af god familj dnskar 1
var plats att gi fran tillhanda (hilst
pd landet). Ar kunnig i finare hand-
arbeten. Svar till »Varen 1906» Iduns
exp., f.v.' b

fritt vivre vara husmodern till sill-
skap och hjidlp. Genomgitt elementar-
skola, en klidsémnadskurs samt kunnig
i finare handarbeten. Svar emotses
tacksamt af »Bergslagsflicka», Nyhyt-
tan, p. 1.

VARDINNEFLATS sékes af bildad, 34-
Arig dam, med flerdrig vana att fore-
std hus. Svar emotses under adress
froken Hilma Wingérd, Surteby prast-
zérd, Bjorketorp.

EN ung, bittre och ansprikslos flicka
onskar plats i battre familj att g& frun
tillhanda. Kunnig i alla inomhus fére-
fallande goroméal. Svar till »Huslig 20
ar» under adress 8. Gumelii Annons-
byrd, Stockholm, f. v. b.

Crépe de Chine-
Eolienne-

Sidenfabrik. HENNEBERG,

¥ Profver omgdende.
ZURICH (K. o. K. Hoflev.)

Pensionat fiir junge Madchen

zur sprachlichen u. wissenschaftlichen Ausbildung, freie Teilnahme am Unter-
richt im Seminar far Erzieherinnen. Ausfihrliche Prospekte gratis.
Halle a. 8., Harz 13. R. Mayer, Pastor em.

ANSPRAKSLOS bildad flicka, kunnig
i matlagning, o6friga huslica bestyr.
Barnkér, frisk. villig och flitig soker
plats. Svar till »God hjilp», Iduns exp.

GODA hushalls- och barnfréknar, lara-
rinnor r£ m. t]i{]l ;amiljar finnas an-

g Inack. Byrin, Norrkdping.
Rikstel. 9 16.

Kuvinnligt bitrdide,

som en féljd af &r innehaft och Annu
har anstillning hos ordinarie hirads-
héfding, 6nskar till viren eller somma-
ren plats hos domare i landsorten.
Svar i biljett, mirkt »Kunnigt bitrades,
Sturegatan 12, Uppsala.

Busforestdndarinneplats
onskas af bittre, musikalisk flicka med
godt och jamt Iynne, fullt kompetent
att skota ett hem. Svar till »Trefnads.
Iduns exp.

Junge, gebildete Deutsche

wiinscht, auf kiirzere oder lingere
Zeit. Aufenthalt in gutem Hause, in
der Stadt oder auf dem Lande, zur
Gesellschaft und zur Erteilung deut-
scher Stunden. Bild und Empfehlungen
stehen zur Verfiigung. Antwort an »E.
H.», d. Exp. d. Blattes.

EN enkel snill flicka. van vid sjuka
onskar plats som hjilp och sillskap &t
sjuk. Svar till »Vinligt bemdtande 1906»,
Iduns exp.

BILDAD, ansprakslés skiinska, 24 A&r,
soker hushillsplats hos ensam person
eller i familj., Ej riadd -for arbete.
Van vid matl. och alla husl.ga syssl.,
ferm i skrifning och rikning samt &f-

.| ven villiz spela med mindre barn. Svar

tacksamt till »1 maj», Sundholmen.

EXAM. MASSOS med goda rek. onskar
plats. Svar till »Sjukgymnasts, Gu-
meelii  Annonsbyrd, Malmd, f.v.b.

PLATS onskas till 24:de april af 18-
arig {licka sisom barnjungfru, att
skota 2 eller 3 barn, ej under ett Air,
Har férut inne-
haft dylik plats. Lon: 12—15 kr
Svar till Lisa Andersson, Villa Wig-
wam, Jerna.

KVINNLIG gymnast med fleririg prak-
tik 6nskar anstidllning i familj pd lan-
det, Svar »God gymmnast», Iduns exp.
NU GENAST eller lingre fram &nskar
ung priastdotter, som genomgitt hus-
hillsskola, plats i godt hem sisom hus-
moders hjilp. Svar med noggranna
uppgifter till »N—n 23», postkontoret,
Handtverkareg., Sthlm p. r.

EN TROENDE, enkel, stadgad flicka
onskar plats som husférestindarinna
eller som barnskdterska. Vid 1én féds-
tes ej storsta afseende, mest vid ett
vinligt och reellt bemétande. Svar
emotses tacksamt till »Ordentligs, Kirr-
grufvan,

Véirdinna.

En yngre, musikaliskt bildad dam
af mycket god familj, praktisk och
arbetsam., utrustad med alla de egen-
skaper, hvilka utgéra hemmets tref-
nad och bestind, sbéker anstdllning i
storre eller mindre hem dir husmoder
saknas. Svar till »Energisk», Iduns exp.,
Stockholm.

EN SNALL, enkel flicka, 6nskar plats

barn, | att vara till hjilp i familj pid landet.

Hufvudsak ett vinligt bemdtande.
till »Tacksam», Iduns exp., Sthlm

Sv.

EN flicka onskar hushallerskeplats till
ensam person den 24 april. Betyg
finns. Svar afvaktas mirkt »Huslig 28»,
Iduns exp.

EN engelsk dam &nskar pla,t's—i fa-
milj. Goda ref. Svar till »Beatrix»,
Iduns exp.

HUSHALLSK. Bittre flicka, 25 &r, &n-
skar plats att férestd hushaill. Svar
till »Plikttrogen», Norrkdping p. r.
UNG flicka, van vid postgdromil, on-
skar plats som bitride & poststation.
Ar afven om sd onskas villig deltaga
i husliga sysslor. Svar emotses tack-
samt till »R. YFamiljemedlems under
adress 8. Gumalii Annonsbyrd, Stock-
holm.

FOR att utbilda sig i inom ett hem
forefallande goromil onskar flicka fran
landet plats i prist- eller annan familj.
P4 16n fistes mindre afseende, men
vil pd ett godt bemdtande. Svar mirkt
»H. I, 20 am, Nerikes Allehandaskon-
tor, Orebro, f. v. b.

DUGLIG flicka soker plats som hus-
eller kammarjungfru till 24 april el-
ler 1 maj, hilst i Stockholmstrakten.
Van vid somnad. Goda betyg finnes.
Svar till »Alices,Nord. Annonsbyrin,
Goteborg.

BILDAD, huslig flicka, skicklizg i mat-
lagning, bakning, sémnad m. m. soker
plats. Upplysn. genom Norra Inack:By-

rin, Sthim. Riks 8565. Allm, 111 87.
UNG, glad flicka af god familj onskar
plats i -biittre familj, hilst i Stock-

holm. {6r att vara husmodern behjalp-
lig; har genomgitt fackskolan i Upp-
sala och kurs i klidsomnad: musika-

lisk. Svar till »BEnergisk», Nva Tid«
ningskontoret, Uppsala.

BATTRE FLICKA onskar plats i fa-
milj att gd frun till handa. Ar kun-
nig i sdomnad. Niégon 16n 6nskas. Svar
till »Dugligs, Nya Tidningskontoret,
Uppsala.

FLICKA onskar plats nu som hjilp
och sillskap. Kunnig i matlagning o.

bakning. Betyg finnes. Svar till »E.
F.», Gullsping, p.r.

EN bittre flicka frin landet, som &r
van vid alla husliga géromil, onskar
plats imaj mot fritt vivre i finare
familj. Swar till »Vanligt bemétande»,
Iduns exp.

EN BATTRE flicka, musikalisk samt
kunnig i vanliga hushillsbestyr. sém-
nad och handarbete, stker genast plats
som sdllskap och hjilp i familj. Har
last med barn. Svar emotses i biljett
till »Familjemedlem D.s, Goéteborg, p.r.

Skicklig Sjukgymnast

och Massor
onskar plats till institut, badort, fa-
milj eller att medfélja pd resa. Tyska
italas. Svar till »A. F.», p. r. Sala.

UNG, mausikaliskt bildad flicka, som
under flere 4r undervisat i pianospel-
ning, onskar plats nu genast eller till
hosten. Skickliz ackompagnetrice. So-
kande &r 4fven van att undervisa i
vanliga, skolimnen, tyska och handar-
bete. Har férut innehaft dylik plats.
De bésta ref. finnas. Svar emotses
tacksamt inom 8 dagar till »Pianists,
Lund, p.r.

UNG flicka af battre familj, kunnig
i hushéllsgéromil, soémnad, skrifning
och rikning, onskar plats i finare fa-
milj att utféra hvarjehanda inom ett
hem férekommande géromal. Vid lén
fistes i borjan ej vidare afseende. Svar
till »Ella 18 Am, Iduns exp.

ATT forestdh hushill onskas af me-
deldlders, biattre flicka, med godtlynne.
Kunnig iett hems skdtsel, Utmarkta
betyg och rek. finnas. Svar till »G.
S.», Iduns exp.

PRIVAT sjukvird &nskas for lingre
tid. Afloning ej efter taxa. Svar mirkt
»Exal.)min. Sjukskoterska», Iduns exp. f.
V. .

SOM husforestindarinna i bittre hem
onskas plats, hilst den 1 april (men
afven senare), af duglig, praktisk dam
af god familj och med angenimt, vin-
ligt. satt. Har férut innehaft liknande
plats. Finfina betyg och referenser.
Svar i biljett mirkt »Nobel» till 8.
Gumeelii Annonsbyri, Malmé.

17-ARIG, nigot musikalisk tjinsteman-
nadotter, onskar att mot fritt vivre,
hos ensam dam eller iinindre familj
vara till hjilp o. sillskap. Har [érut
endast varit 1 sitt hem. Svar motses
tacksamt till »H. S., [duns exp.

SOM husférestindarinna eller hushélls-
froken sdker 25 4rs troende flicka [rin
landet plats; har innehaft liknande plats
samt genomgitt sl6jd- och hushillskola.
Svar till »A. E.», Mjdhult p. r.
PLATS i familj 6nskar enkel, duglig
flicka, att deltaga i alla husliga sysslor.
Fullt kunnig i sémnad. Goda rek. »M.
B.», Karlskrona p. r.

I matlagning, bakning, sémnad kunnig
flicka soker plats. Ordningsvan, spar-
sam, plikttrogen. Svar »Glad—Ilurtigs
under adress S. Gumelii Annonsbyra,
Stockholm.

VARDINNEPLATS &6nskas. till viren el-
ler sommaren af medelilders dam. Goda
betyg, prima ref. Svar till »Hemvins,
Iduns exp.

God inackordering

erbjudes bildade herrar och damer i vac-
ker villa nira Stockholm. Bista refe-
;eniez:'l.s Allm. Tel. 38 Stocksund. Post-
ac, .

5friga inackorderingsannonser i sid. 2.
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Konungariket
Sachsen.

Technikum

Mittweida.
Rektor: Prof. A. Holzt
Hégre tekniskt laroverk for elektro-
-och maskinteknik.
Skilda afdelningar for ingeniorer
tekniker och verkmastare.
Elektrot:- 0. maskinlaboratorier.
Instruktions-verkstader. 3
36:te lisaret 3610 studerande.
Program etc. kostnadsfritt gen.
Sekretariatet.

D:r Kleens

(ett-Ariga) kurs for damer i
Massage och Sjuk, astik
borjar mindagen den 1 okt. k1. 11 f. m.
N:o 15 Klara sbodra Kyrkogata, 2 ir. upp.

0BS.! Prosgekt begires helst under
adress Saltsjobaden.

Tandlak.Elias Widfond,

25 Regeringsgatan 25,
insitier artificiella tinder. Plomb. med guld,
amalgam o.emalj. A.t.10267. Moderata priser.

Annu tva patienter
som oOnska behandling enligt Kuhne-
metod fa plats i privat hem pa landet.
Anmélningar fér behandling lingre
fram mottagas nu. Vérd af sjukgym-
nast, som sjalf praktiserat metoden hos
Kuhne i Leipzig. Forfrigningar besva-
ras af Froken Anna Egnér, Asarum,
(Blekinge).

Hérborttagaren.

Befriar ge-
nast fran
missprydan-
¥ da hér eller

skiigg. Pris
kr., 250
porto pr ask.

trr

Fore Efter
begagnandet. begagnandet.

Tekniska General-Oepdten,

Riddaregatan 15, Stockholm.

Frikenpomada

ar det enda absolut sidkra medel att snabbt
och utan obehag borttaga friknar, lef-
verfiGekar och solbrdnna samt gora den
Julaste hy hvit och vacker,

Ofelbar verkan garanteras.

Frﬁkengomadan' innehaller inga for
hyn skadliga bestindsdelar,

Manga intyg och tacksamhetsbref
frin hela Skandinavien.

Pris 8 kr pr burk. Expedieras emot
postforskott eller efterkraf.

Tekniska General-Depdten Stockhalm,

15 Riddaregatan 15.

SPETSAR

till

Hladningsgarnering
i sv., hv,, créme, &cru
och beige.
PROFVER siindas till
landsorten pa beg.

chweizerbroderier.

Hvita broderade Remsor, Vaf-
nader, Spetsar m. m.' Absolut

storsta billigaste priser.
Rikt profsortiment till ds-
orten,

Broderiaffdiren,

24 Kommenddrsgatan, 1 fr.
(Hornet af Sibyllegatan).

Arade fruar!

Verkligt helfet, lagrad ost af egen
tillverkning, 4 till 10 kgs vigt siljes
a 145 pr kg, mot efterkraf fran Kyrk-
angens Mejeri, Elgaras. -

Hér nu, Pettersson,

hvar koptes de stiliga Pdskbrefkorten?
— Hos John Friberg, Finspong/ Insand
kr. 1.30 jamte 30 ore till porto, erhéllas
100 st. franko.

Rudholms Rakelfabrik

Borrkdping.

Enkia oech dekorativa kakel-
mgnar i modern smakriktning.
IIl. priskurant pd begaran.

0\»@%

OLSSONS KOLyyp,
e AKTIEBOLAG o

R,

— Etableradt i Stockholm 1880 —

- 1:a Anthracit

Hushallskol Cokes = Briketter

Allm. Telefon 868, 47 35, 47 36-

Rikstelefon 1 79, 66 10.

NYA VAREDFULLA BOCKER 3

RORANDE DAGENS MEST AKTU-
ELLA RELIGIOSA SPORSMAL o

Gudsordets férhallande till bibelns bokstaf

af Kyrkoherde Axel Hofstedt.

Det Gamla Testamentet i den nyare bibelforskningens fjus r
af Kontraktsprosten M. J. Feerden.

Ry

Gudsordets utvecklingsgangivarlden
af Professor O. E. Lindberg.

Utkommer i c:a 32 trettiotvasidiga hiften. Pris 40 6re. 4:de utkommet.

Evangelii fullhet och de andidsa straffen

af Dr E. J. Ekman. Hiftad 2: 25, vackert klotb. kr. 3:25.
¥ 8 de tusendet.

E. J. EKMANS FORLAGSEXPEDITION.

Pris 2 Ekr

Haft. 3:50. Bund. 4:50.

d

)\
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képa arbetet.

4 Kronor och mera pr dag.

Hemarbet-Stickmaskin-Sillskapet. Personer sdkas, si-
vidl ‘méan som kvinnor att sticka pA vira maskiner. En-
kelt och litt arbete hemma under hela aret.
skaper ej ndodvandiga. Afstind af ingen betydelse. Vi

Th. Swahn & Lo Malmd, Ostra Kajgatan 5.

Férkun-

Vackra Grafvirdar

af den vackra, hirda och hallbara svarta Skanums-gra-
niten, tillverkas ovillkorligen billigast hos granitigaren

EDVARD STEINERS Stembuggeri och Mek. Sfiperi

i Kristinehammn.
Enhvar kan héinvinda sig direkt dit.

Priskurant fas mot 2 porton.

Kvinnan som hemmets likare

en oumbirlig uppslagsbok for hvarje kvinna, af med. dr ANNA FISCHER-

DUCKELMANN,

raktiserande likare 1 Dresden, med forord af med. dr JOHAN

0. A, BERGQWIST, ofverlikare vid Eneippbaden. Verket, som innehiller 448
illustrationer och 25 firglagda helplanscher, kostar elegant bundet Kr. 20: —,

Kan dfven erhillas mot bekvama a

etalningar & Kr. 5: — pr ménad.

Aktiebolaget for Spridning af Litterdra Verk.
Stogkholm, Vasagatan 40.

Den biista och modernaste kokbok !

Godt Bord

af Friben Sigrid Nordenfalk, . Sparre.

2:a omarbetade och utékade

uppl. med &fver 700 beskrif-
ningar. Prisinb.4:50.

Wahlstrim & Widstrand.
i e T ~ S e ]

Porrstornga

utforas fint o. konstnarligt &4
Berh. Hedlunds Frstoringsate-
lier, Norrkdping. Priser: form.
35X42 cm. 4 kr. 4454 cm. 7
kr. 5565 ecm. kr. 9.50. 65X75
cm. 14 kr. Alla med infattningskartong.
Sindes mot postférskott eller efterkraf.

Biist och billigast kopas: Musik-
flera olika sla

af prima heska?z Instrument

fenhet och ytterst vil justerade, samt
Ceylon- akta, rena och oforfal-

— Téer,

skade, hos Frilsningsar-
méns Handelsdepartement,
Ostermalmsgat. 24 & 26,
Stockholm 5. Begir var nya illustr.

priskurant, som sandes gratis! Vid
rekv. torde denna tidning &beropss.

50-0res-tvdlar for 17 dre.
Originalkartonger om b5 st. finaste, of-
verfettade tvilar erhillas & 85 Ore om
de kopas direkt 4 Kbolnerlagret, 24
Smilandsgatan, Stockholm (6ppet 9—
6,30). Tvalarna dro verkligen utmirkta.
Vi rekommendera dem pid det varmaste
At alla Iduns ldsarinnor. Tvittval till
partipriser. Begir priskuranter.

Prenumerera pa Barngarderoben.

Hemvéfda

ardiner, mattor, dukar och mébeltyger
illigast i Hus-Sallsk. Sléjdmagasin,
Ealmar. Profver pi begiran.

Tidaholms Fantasimabler

rikhalt,

urval i

foron.
stil.

. Fullst.
L. rums-
moéblemang uiforas i alla olika
variationer efter order. Mod.
mdnster. Begar prisuppgifter fran
Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tida-
kolm. Forsiliningsmagasin, Be-
ridarebansg. 27, Birger Jarlsg. 1,

Stockholm.

Handvifda
Linnevéfnader.

Duktyger, handdukar, lakanslarft,
nasdukar m. m., kopas bist och billi-

ast fran Kungsiiters Linnevafveri,

ungsiiter. Katalog och profver gratis
och franko.

Wirserums

Ekmodbler

Stockholm, Birgerjarlsgatan 22,
Goteborg, Victoriagatan 5.
Eller direkt fran

EKELUNDS SNICKERIFABRIES A.-B.,
WIRSER -

.

On glad sfoerraskning
Sl monndml N
polerar Odert sl fact
med  Lagewmano . siff.
verpoloraiisha Oun-
prise Det blifoer
precis som nylt
Sifict angtspes o
35 ach b0 ore pr M,

Maltestorps pensionat,
inrittadt efter utlindskt monster och
beliget i en vacker trakt i niarheten
af Malmd, borjar 1 september sitt 2:dra
lisar och mottager unga flickor, som
vilja forkofra sig i franska sprikets
talande, engelska, tyska, musik, hand-
arbete, (linnesém, kladsom).

Afven skolungdom 'mottages med
undervisning i allatill skolan horande
amnen.

Forstklassiga utlindska lérarinnor.
Afgift 100 kr. i mén. Nirmare upplys-
ningar genom pensionatets forestan-
darinna, OTTONIE NORSTROM.

Maltestorp, Sjobo.
Referenser

Cecilia Milow, Handtverkaregatan 34
Stockholm. Grefvinnan E. Wachtmei-
ster, Eulla Gunnarstorp, Helsingborg.
Friherrinnan E. Ramel, Villa Asum,
Sjobo. Fru Haglund, Gdteborg. Pro-
fessor R. Geijer, Uppsala. Hofpredikant
E. Gemzell, Stockholm.

Aktiebolaget
Gdoteborgs Bank

f. d. Goteborgs Enskilda Bank.
12 Brunkebergstorg 12.

Sparkasserinta 4 proc.

Sydsvenska
Kredit-Aktie-Bolaget.

STOCKHOLM . FREDSGATAN 17.
~ Afdelningskontor: GOTGATAN 31.
Fonder: Kr. 9,770,000.
Emottager penningar & deposi-
tion, Sparkasserdkning och Upp-
0. Afskrifningsréakning.
Kassafack 15, 20 o. 25 kr.
Hemsparbdssor.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontobanks

Notariatafdelning,
Regeringsgatan 8,
ombestrjer koép och forsdljning
af aktier, obligationer och
andra virdepapper,
upprittar och granskar alla slag
af rdattsliga handlingar,
verkstiller boutredningar.
emottager Gppna och sluina
deposita,
uthyr féorvaringsfack friv
15 kr. for 4r.

EEn dilig katfesmak

har den som alltid dricker oblan-
dadt kaffe, d& man vid blandning
afl/s ARLA-KAFFE (af Stockholms
Kaffe Aktiebolags berdmda till-
verkning) till ¥/s godt, rostadt och
malet kaffe kan erhélla det halso-
sammaste, billigaste och drygaste
kaffe som finnes att fi. Bor an-
vandas af alla, som ej vilja hafva
sin mage och sina nerver for-
storda af vanligt oblandadt kaffe.
Férordas af de mest framstidende
professorer och likare. Paketer
225 och 4 10 ére i alla speceri- och
diverseaffarer.

1|

Banyuls Trilles.
Ett a?ﬁgifvnndc. magstirkande vin,
afsedt for konvalescenter och svaga
personer i allminhet. Rekommen-
deradt af minga hrr ldkare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & Co,
Stockholm, 32 Regeringsgatan.

For Sméttingarnal

12 st. Smattingarnas Skansen-serie a
30 ore, 12 st. Sméattingarnas Syarbeten
4 30 ore. 12 st. olika arbeten: lamphatt,
portfolj, ram ete. 1: 50.

Trefliga innehillsrika fodelsedags-
paket for 4—12-Aringar. Pris 2 4 3 kr.

OBS.| Syarbetena antagna af Stock-
holms Folkskolor, Kindergarten, 25
Kommendorsgatan, Stockholm,

Christopher Boecks nya hok

LIFSMOD

Ofversatt fran danskan af
D:r E. N. SO6derberg
har i dag utkommit.

Pris kr. 3.25.

0BS.! -3 upplagor sélda i Danmark sedan
december 1903.

“l ifsmod stdr i intet hdnseende un-
der **Unga hjdrtan*, i diskilliga rikt-
ningar t. 0. m. ofver den.**

Nationaltidende.

“Ppofessor Boeck, som vann en stor
succes i fjol med sin underhdllande be-
rdttelse “Unga hjdrtan*, skall dfven
med sin nya bok vinna unga hjdrtan.*

Aarhus Stiftstidende.

Bohlin & C:os forlag.

Wilhelmssons Bokiryckeri A.-B., Stockholm 1906.

Hushallsskola

anordnss vid Sandvikens Bruk (Gestrik
land)-i-Juli manad, med sex spislar
hvarje afsedd for tva elever som fill
16 ar, och kommer att fortgd med 4
treméAnaders kurser om #ret; sam
eventuelt med aftonkurser for aldre
Man soker tva skolade lararinnor, hvar
af en forestdndarinna och en bitridan
de, och erhélles fri bostad i skola:
(hvar och en ett omébleradt rum sam
ett gemensamt mdbleradt:, fri kost oc!
vedbrand, men ingen annan betjanin
in som kan paraknas af eleverna, sam
arligen turvis en m#énads semester.

ForestAindarinnan skall tilltrdd
tjansten den 15 Juli.

Sokande torde insinda betygsatskri'
ter, referenser och uppgift om l6mt¢

retentioner fére den lista April til

indvlkens Jernverks Aktie Bolag, San¢
viken.

Prenumerera pa Idun

[0senals  rekvisfioner

& brefkorl inkomma oafbrutet till Jo#
Froberg, Finspong! Gor ett forsok! 1t
sorterade kort erhiallas, om négotde:
af nedanstiende belopp insindes.
Ljustr.: vyer- o, fantasi- kr. 0,85, 1,25
Fargtr.: genre-o. » » 1,—, 120, 1,4
» vers- o, gratulations-
s 176

EOTE -ooviroseuvroecs
sidenblommor......... »
genrebild,, vyerm.m. »
enbart vyer ............ »
srekordsats», fin sort. »
kdrleksscener etc. ... »
enbart vyer
kirleksscener, fanta-

8l M. HL cecicinessisne

R

> 290

- 0. genre- . =
och guld: fantasi-o.
kirleksscener m.m. » 4,25

Dessa sorteringar &aro enastiende
Sverige. Om Ni sdker landet runc
skall Ni inse detta och vid kop af bre
kort alltid aterkomma till mig.

Joko! Hvaad skall ja
anvanda il mi

v
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